




 

V 1.3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
English .............................................................................................................. 2 
 
Čeština ........................................................................................................... 30 
 
Deutsch .......................................................................................................... 58 
 
 
 
 



SilverCrest SMRS 30 A1 

2  -  English 

Table of Contents 

Trademarks ........................................................................................................ 4 

Introduction ........................................................................................................ 4 

Intended use ...................................................................................................... 4 

Package contents ............................................................................................... 5 

Technical specifications ....................................................................................... 5 

Safety instructions .............................................................................................. 6 

Copyright ........................................................................................................... 9 

Connections and controls .................................................................................. 10 

Before you start ............................................................................................... 10 

SilverCrest Smart-Audio App ............................................................................................................. 10 
Configuring the network .................................................................................................................... 11 
LED indicators ..................................................................................................................................... 11 
Software update ................................................................................................................................. 11 
Installation recommendations and notes about the EQ settings ..................................................... 12 

Getting started ................................................................................................. 13 

Switching the speaker on ................................................................................................................... 13 
Establishing the Wi-Fi connection ...................................................................................................... 13 

Establishing the Wi-Fi connection via WPS .................................................................................. 14 
Establishing the WiFi connection via the SilverCrest Smart-Audio App ...................................... 14 
Spotify Connect .............................................................................................................................. 15 

Idle mode ............................................................................................................................................ 18 
Standby mode .................................................................................................................................... 18 
Playback modes ................................................................................................................................. 18 
Switching the speaker off .................................................................................................................. 18 
Playing back music ............................................................................................................................. 18 

Internet radio .................................................................................................................................. 18 
Spotify ............................................................................................................................................. 19 
Music streaming (more music services) ........................................................................................ 19 
Local music ..................................................................................................................................... 19 
Music player ................................................................................................................................... 19 
AUX IN ............................................................................................................................................ 19 

Adjusting the volume .......................................................................................................................... 20 



SilverCrest SMRS 30 A1 

  English  -  3 

USB port .............................................................................................................................................. 20 
Factory default values ........................................................................................................................ 20 
Multi-room functionality ...................................................................................................................... 20 

Cleaning ............................................................................................................20 

Storage when not using the product ................................................................................................. 21 

Troubleshooting ................................................................................................21 

QR codes ...........................................................................................................22 

What you need to know about setting up the network .....................................23 

Network glossary .............................................................................................24 

Environmental regulations and disposal information ........................................27 

Conformity notes ...............................................................................................27 

Warranty and Service Information ....................................................................28 

 
  



SilverCrest SMRS 30 A1 

4  -  English 

Trademarks 

Apple®, iPhone® and iPad® are registered trademarks, App Store is a service mark of Apple Inc., 
registered in the USA and other countries. 
Google® and Android® are registered trademarks of Google Inc. 
USB is a registered trademark. 
The Spotify® logo, Spotify® and Spotify® Connect are registered trademarks of Spotify Ltd. 
Other names and products may be the trademarks or registered trademarks of their respective 
owners. 

Introduction 

Thank you for buying a SilverCrest product. 
The SilverCrest SMRS 30 A1 Multi-room Speaker, hereinafter referred to as the speaker, is easy to 
operate and has a modern, appealing design. It lets you play audio data received from a Wi-Fi 
network. You can use this Wi-Fi speaker system to enjoy music, online music services (Spotify) and 
Internet radio stations (vTuner portal) from your home network. Furthermore you can use the 
speaker to play audio signals from external devices. 

Intended use 

This SilverCrest SMRS 30 A1 Multi-room Speaker is a consumer electronics device designed to 
play audio from a Wi-Fi network. Furthermore it is possible to play audio files from external audio 
sources. The multi-room speaker may be used only for private purposes, and not for industrial or 
commercial purposes. The device may not be used outdoors or in tropical climates. This device 
fulfils all relevant standards and directives. The manufacturer is not liable for any damage or 
problems caused by unauthorised modifications. Only use accessories recommended by the 
manufacturer. Observe the regulations and laws in the country of use. 
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Package contents 

Remove the device and all the accessories from the packaging. Remove the packaging material 
and check that all components are complete and undamaged. If you find anything missing or 
damaged, please contact the manufacturer. 
 

 
 

A SMRS 30 A1 Multi-room Speaker  
B Power adapter 
C Audio cable 
D These operating instructions (line-art illustration) 

Technical specifications 
SMRS 30 A1 

Input voltage / input current 18 V  / 2 A,  
Speaker 30 W RMS 
AUX IN jack 3.5mm jack 
Input sensitivity 770 mV 
USB 2.0 output 5 V  / max. 500 mA 
Wi-Fi Frequency Band 2.4 GHz/5GHz 
Wi-Fi Standard 802.11 a/b/g/n 
Encryption WEP, WPA, WPS 
Dimensions (W x H x D) approx. 300 x 135 x 82 mm  
Weight without power adapter approx. 1,340 g  
Operating temperature 0  to 35°C 
Operating humidity 85% rel. humidity 
Permissible storage conditions 0  to 40°C, max. 85% rel. humidity 

Power adapter 
Manufacturer SIMSUKIAN 
Type SK03G-1800200V 
Input voltage / input current 100 to 240 V , 50/60 Hz / 2 A 
Output voltage / output current 18 V  / 2 A,  
Safety class II 

The technical specifications and design can be changed without prior notice. 
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Safety instructions 

Before you use this device for the first time, please read the following notes and heed all warnings, 
even if you are familiar with handling electronic devices. Keep these operating instructions in a safe 
place for future reference. If you sell the device or give it away, pass on the user manual at the 
same time. The User Manual is part of the product. 
 

Explanation of symbols used 

 

 

DANGER! This symbol and the word "DANGER" denote a potentially 
dangerous situation. Ignoring it can lead to severe injury or even death. 

  

 

WARNING! This symbol and the word "WARNING" denote important 
information required for the safe operation of the product and for the safety of 
its users. 

  

 

WARNING! This symbol denotes danger for human health and risk of death 
and/or risk of damage to equipment due to electric shock. 

  

 

Please only use the supplied power adapter (manufacturer:  SIMSUKIAN / 
model number:  SK03G-1800200V) to power the speaker. 

  

 

This symbol denotes further information on the topic. 

 

 

DANGER! Always make sure that 

 the device is not exposed to direct heat sources (e.g. radiators); 
 no direct sunlight or bright artificial light reaches the device; 
 contact with water sprays or drops and corrosive liquids is avoided and the device is never 

operated near water; in particular the device may never be immersed in liquids (do not place 
any objects containing liquids, such as vases or drinks, on or near the device) 

 no naked flames (e.g. burning candles) are placed on or near the device; 
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 you keep at least 1 m of space to radio frequency and magnetic sources (e.g. TV, speakers, 
mobile phones, etc.) to avoid any malfunction. In case of malfunction, install the device at a 
different place. 

 no foreign bodies can penetrate into the device; 
 the device is not exposed to any extreme temperature fluctuations as this can cause moisture 

through condensation and cause short circuits. If the device has been exposed to extreme 
temperature fluctuations, wait for it to reach the ambient temperature before switching it on 
(about 2 hours) 

 the device should not be subjected to excessive shocks and vibrations; 
 the device is not covered. Heat  can  accumulate  when  the  device  is  covered,  therefore  

there  is  a  risk  of  fire. 
 

Failure to heed the warnings above may result in damage to the device or injury. 
 

 
DANGER! Children and persons with disabilities 

Electrical devices are not suitable for children. Also persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities should only use electrical devices within the limits of their abilities. Do not allow 
children or persons with reduced physical, sensory or mental capabilities to use electrical devices 
unsupervised unless they are instructed accordingly and supervised by a competent person 
responsible for their safety. Children should always be supervised to ensure that they do not play 
with the product. Small parts can represent choking hazards. Keep the packaging away 
from children and persons with disabilities. 

 

There is a risk of suffocation. 

 

 
DANGER! Power adapter 

 
Please only use the supplied power adapter (manufacturer: SIMSUKIAN / model number:  
SK03G-1800200V) to power the speaker. 
Only plug the power adapter into a suitable and easily accessible power socket. Do not touch the 
power adapter with wet hands as this could cause an electric shock. 
To unplug the power adapter from the power socket, always hold its casing and never pull from the 
cable. Unplug the power adapter from the mains in the following circumstances: 
 in any dangerous situation 
 if the power adapter makes an unusual noise or gives off smoke 
 before a storm and/or thunderstorm 
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 if the power adapter is damaged 
 if the power adapter has been exposed to rain, liquids or high levels of humidity 
 before a prolonged absence, e.g. holiday 
 when you wish to clean it 
 The power adapter consumes electricity even in Standby mode. In order to completely 

disconnect the device from the mains, the power adapter must be pulled out from the power 
socket. 

Please follow these instructions to avoid risk of potential fatal injury or fire! Never cover the power 
adapter, otherwise there is a risk of fire. Do not attempt to open the housing of the power adapter. 
This could result in potentially fatal electrocution. 
 

 
WARNING! Cables 

Unplug all cables by holding the plugs and never pull on the cables themselves. Never place 
pieces of furniture or other heavy objects on the cables and take care that they do not become 
damaged, especially at the plugs and sockets. Never install the cable around hot or sharp objects 
to avoid damaging it. Never tie knots in cables and do not tie them to other cables. All cables 
should be positioned so that nobody can trip over them or be obstructed by them. 
 

 
DANGER! Radio interface 

Turn the device off when on board an aircraft, in a hospital, in an operating theatre or in the vicinity 
of electronic medical equipment. The RF signals may interfere with the functionality of sensitive 
devices. Keep the device at least 20 cm (8 inches) away from pacemakers, as the RF signals could 
interfere with the functionality of the pacemaker. The RF signals transmitted can interfere with 
hearing aids. If the wireless mode is switched on, do not place the device near flammable gases or 
in a potentially explosive area (e.g. a paint shop), as the RF signals transmitted could cause 
explosions or fire. The range of the radio frequency signals depends on environmental conditions. If 
data is transmitted via a wireless connection, it can also be received by unauthorised parties. Targa 
GmbH is not liable for any interference caused to RF or TV signals through unauthorised 
modification to this device. Furthermore, Targa accepts no liability for replacing any cables or 
devices that have not been specifically approved by Targa GmbH. The user is solely responsible 
and liable for remedying any interference caused by such unauthorised modification of this device 
and for replacing appliances. 
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Servicing / Repair 

Repairs are required if this device is damaged in any way, for example, if the power adapter or 
device housing is damaged, if liquids or objects have entered the device or if the product has been 
exposed to rain or moisture. Repairs are also necessary if the product is not working properly or 
has been dropped. If you notice any smoke, unusual noise or strange smells, switch off the device 
immediately and pull the power adapter out of the power socket. If this occurs, do not continue to 
use the appliance and have it checked out by an expert. All repairs must be carried out by 
qualified service personnel. 

Operating environment 

The device is not designed for use in environments with high humidity (e.g. bathrooms) or excessive 
levels of dust. Operating temperature and operating humidity: 0 to 35 °C, max. 85% relative 
humidity. Please note that caring products for furniture surfaces may contain substances that can 
damage the rubber feet of the speaker, so be careful if you have been using this type of products. 

Copyright 

All the contents of this user manual are protected by copyright and provided to the reader for 
information only. Copying data and information without the prior explicit written consent of the 
author is strictly forbidden. This also applies to any commercial use of the contents and information. 
All texts and diagrams are up-to-date as of the date of printing. Subject to change without notice. 
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Connections and controls 

An additional illustration of the items and controls and their corresponding numbers can be found 
on the inside page of the fold-out cover of this user manual. You can keep this page folded out 
whilst reading the different chapters of this user manual. This allows you to refer to the relevant 
controls at any time. 

 

1 On/Standby button 
2 Mode / Spotify button  
3 WPS/RESET button 
4 - button (reduce the sound volume) 
5 + button (increase the sound volume) 
6 Wi-Fi LED (blue) 
7 POWER / AUX LED (green/orange) 
8 Power switch (ON/OFF) 
9 DC IN socket (power adapter connection, polarity ) 

10 AUX IN jack (to connect an external audio source using a 3.5mm jack-type audio cable) 
11 USB port 

Before you start 
Remove the speaker and all accessories from the package and remove the plastic films. Verify that 
you have received all items listed. 

SilverCrest Smart-Audio App  

This app lets you control your speaker conveniently from your smartphone or tablet PC. You can 
download the "SilverCrest Smart-Audio" control app from the Apple® App Store and from the 
Google® Play Store. 

The SilverCrest Smart-Audio app allows you to navigate between the different functions, tune-in a 
different radio station, set the volume, etc. 

Among others, the app supports the following functions: 

- Access to Internet radio stations and podcasts 

- Internet Radio control 

- Setup and control of a multi-room system 

 

The SilverCrest Smart-Audio app is very intuitive, however please also read the 
operating instructions for the SilverCrest Smart-Audio app. 
www.silvercrest-multiroom.com 
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Configuring the network 

The SMRS 30 A1 speaker is connected to the network via Wi-Fi. The built-in Wi-Fi antenna receives 
the network router signals. 
 
In order for the speaker to access the music files on the network, the network must meet the 
following requirements: 
 DHCP must be enabled on the network router so the speaker can obtain an IP address 

automatically. 
 UPnP media sharing has to be enabled on the router. 
 

 

See the operating instructions for your router. 

 

LED indicators 

all LEDs off (while the power switch is 
ON) 

Standby mode (network connection disabled) 

orange LED on Idle mode  

yellow LED on and blue LED on Speaker is initialising 

blue LED flashes slowly AP mode, waiting for network connection 

blue LED flashes 3 times fast, followed 
by a short pause 

WPS mode, waiting for WPS signal from router 

blue LED on Connected to the network 

green LED on AUX mode 

green and blue LEDs flashing fast Wi-Fi connection fault 

green and blue LEDs flashing slowly two 
times 

Maximum volume has been reached 

 

Software update 

As the product is constantly being developed, it can sometimes become necessary to update the 
software on your device. This will be notified with a corresponding notice in the app.  

Please perform the software update according to the app instructions.  

 

Please note that the update may take up to 15 minutes, depending 
on the Internet connection and the number of devices to be updated. 
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The update process:  

 The update starts loading. The blue and green LEDs light up for approx. 15 seconds, then the 
blue LED goes out for a second and then the blue and green LEDs flash during the download 
(approx. 10-30 seconds). 

 Then the blue LED comes on for approx. 10 to 15 seconds.  

 Next, the device restarts and the update is installed. This is indicated by the blue and green 
LEDs flashing (approx. 1-2 minutes).   

 After the update is finished, the device restarts. After the reboot, it is available in the 
SilverCrest Smart-Audio App again, the blue LED is now lit constantly.  

Important! Please note the following:  

Do not interrupt the power supply to the device while the update is running. Please wait for the 
update to complete. The entire process is automatic, you don't need to do anything.  

If you have any questions regarding the update process, please contact our hotline, who will be 
happy to help you. 

 

 

Installation recommendations and notes about the EQ settings 

A carefully chosen location of the speakers is important for obtaining a good sound. Furniture, 
curtains and other objects already influence the sound slightly. 

You should always try to install the speakers at the height of the listener's head. 

In order to minimise any undesired sound reflections, a minimum clearance of 0.8 m behind and 
aside of the speakers should be kept. You can check for any sound reflections by moving the 
speaker closer and closer to a corner of the room. The bass component will raise the closer the 
speaker is placed to the corner. 

Negative sound reflection can also occur on the surface (shelve, chest of drawers, etc.) on which 
the speaker is placed. There is already a difference in sound when placing the speaker on the front 
edge of the furniture or in the centre of it. 

Upon delivery, the sound is set for the installation conditions described above. 

If you cannot find any location that meets the above requirements, you can still set the speaker 
sound in order to optimise it for the given environment.  

To do so, select the sound setting that best describes the location from the following list. 
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Location / application Recommended 
sound setting 

Effect

The speaker is standing freely at the 
height of the listener's head, minimum 
clearance to all walls 0.8 m  

NORMAL  Factory-default configuration 
for optimum location 

- The speaker is standing freely 
in a very large room. 

BASS BOOST Slightly amplified bass 

- The speaker is placed in a 
corner or directly in front of a 
wall. 

- Wall-mounted speaker 

LOW BASS Slightly attenuated bass 

- The speaker is not at the height 
of the head. 

- The room is acoustically 
attenuated by curtains and 
carpets, for example.  

TREBLE BOOST Slightly amplified treble 

- The speaker is placed in a 
room with large reflective 
surfaces like windows, 
plastered walls and tiled floors. 

- The speaker is placed in the 
middle of a closet/table 

LOW TREBLE Slightly attenuated treble 

If you cannot obtain satisfactory results with the default sound settings, you can also adjust the bass 
and treble manually. 

Getting started 

Switching the speaker on 

Connect the speaker to the supplied power adapter (B) and then connect the power adapter (B) to 
an easily accessible power socket. Toggle the power switch (8) located on the back panel of the 
unit to “ON”. The speaker is now in standby mode. The LEDs are off. There is no Wi-Fi connection. 

Establishing the Wi-Fi connection 

There are 2 ways to connect the speaker (A) to the existing network of your router via Wi-Fi: either 
by pressing the WPS / RESET button (3) or by downloading the "SilverCrest Smart-Audio" control 
app for free from the Apple® App Store or from the Google® Play Store. In both cases, when 
establishing the connection for the first time, make sure to place the speaker (A) as close as 
possible to the router to achieve an optimum Wi-Fi signal transmission. Then install the speaker (A) 
within the Wi-Fi signal range. 

Please note that a maximum of 16 multiroom devices can be connected to a network. Furthermore 
the multiroom devices and your smartphone/tablet must be connected to the same network. 
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Establishing the Wi-Fi connection via WPS 

If your router features a WPS button, the easiest way to connect the speaker (A) to the network is 
using this button. 

 Place the power switch (8) in "ON" position and briefly press the On/Standby button (1) to 
go to connection mode. After a brief initialisation period (yellow and blue LEDs on 
simultaneously, then one LED briefly lights up green) only the blue LED flashes slowly. If the 
LED does not flash, the speaker must be reset: Press and hold the WPS / RESET button for 
approx. 5 seconds to restart the device. 

 Next press the WPS button on your router and confirm the connection by pressing the WPS / 
RESET button (3) on the speaker (A) top.  

 
See the operating instructions for your router. 

The speaker (A) establishes a network connection. The blue LED flashes 3 times fast, followed by a 
short pause. 

 After the connection has been established, the blue LED goes on. 
 Now the speaker (A) can play audio signals from the network. 
 The speaker (A) will save the connection data, so the next time you switch it on you don't 

need to re-establish the connection again. 

Establishing the WiFi connection via the SilverCrest Smart-Audio App 

The following contains some important instructions for setting up your device. A detailed, up-to-date 
description of the SilverCrest Smart-Audio App with plenty of screenshots can be found online. You 
can find the relevant internet links in the “QR codes” chapter.  

Setting up a device 

If you cannot establish a connection using WPS, you can use the SilverCrest Smart-Audio App to 
connect your device to the network. 

Power on the device and start AP mode. The AP mode lets you configure and connect your device 
to the WiFi network. 

 

When you use it for the first time, the device starts in AP mode. Otherwise, hold the 
WPS / RESET button for approx. 5 seconds to restart the device. After a brief 
initialisation period (yellow and blue LEDs on simultaneously, then one LED briefly 
lights up green) only the blue LED flashes slowly and the device is in AP mode. 

Start the SilverCrest Smart-Audio App and select “Set up audio system”. Follow the on-screen 
instructions to connect the device to your WiFi network. 

After setup is finished, you can add more existing WiFi devices to the network in the same way, if 
you have any. 
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Setting up a group 
In order to create a group, you need at least two Multiroom devices in the same network. 

From the overview, select the device you wish to act as the “Master” in the group and press the 
button next to the device.  

In the window that opens, you are shown the Multiroom devices you can add to the group. Select 
the devices you wish to add to the group. Confirm your selection by checking the boxes next to the 
names. You can also rename the group.  

Then press “Done” or “OK”. You have successfully created a group.  

Please note that a group cannot contain more than 5 devices.  

Source 
You can use the “Source” menu option to select the available audio sources for the selected 
Multiroom system: 

‐ Internet radio 
‐ Spotify 
‐ Music streaming  
‐ Local music 
‐ Music player 
‐ AUX in 

Browse 
Once you have selected a source, you are taken to the “Browse” menu option. Here, you can 
refine your search based on the audio source selected, e.g. by music genre, station or title.  

Now playing 
If you select a station or a title, the cover is displayed and you have various settings options based 
on the source selected, for example, Volume.  
 

Spotify Connect 

Spotify is a music streaming service that runs on many mobile devices like smartphones or tablet 
PCs. Together with one of these devices your speaker SMRS 30 A1 can play this streamed music. 
 

Requirements:  
 You have to download the Spotify App to your smartphone (iOS, Android) and install it. 
 A Spotify account subject to a purchased subscription.  

 
You can find further information at: www.spotify.com 
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Using Spotify with your SilverCrest SMRS 30 A1 
 Make sure that your speaker and smartphone are connected to the same wireless LAN. 
 Select the Spotify mode from the SilverCrest Smart-Audio app or by pressing the Mode / 

Spotify button (2) on the speaker. To do this, hold the Mode / Spotify button (2) down for 
about 2 seconds. 

 Launch the Spotify app and play the desired songs on the speaker. 

 
Please note that you must select the speaker in the Spotify app first.  

 Playback control and music title selection is done from the Spotify App. Alternatively, you can 
control some functions (Start / Stop / Pause / Next title / Previous title) from the SilverCrest 
Smart-Audio app. You can also set the playback volume on the speaker.  

 

The Spotify app is very intuitive, however please read the Spotify app 
documentation for information about using the app. 
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Using this device with Spotify Connect 

A better way to listen at home 

Spotify Connect allows you to play Spotify on your home speakers or TV. And you can also use the 
Spotify app as a remote control. 

You’ll need a Spotify Premium account to use Spotify Connect. If you don’t have it, just go to 
http://www.spotify.com/freetrial for your free 30-day trial. 

1. Connect your device to the same wifi network as your phone, tablet or PC running the Spotify 
app. 

2. Open the Spotify app, and play any song. 

3. Tap the song image in the bottom left of the screen. 

4. Tap the Connect icon . 

5. Pick your device from the list. 

 

For more information on how to set up and use Spotify Connect please visit: 

www.spotify.com/connect 

 
 

Licenses 
The Spotify Software is subject to third party licenses found here: 
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/ 
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Idle mode 

To set the speaker (A) to idle mode, briefly press the On / Standby button (1). While idle, the 
speaker (A) keeps the network connection alive so the connection is available immediately after 
switching it back on. Please note that the power consumption is higher in idle mode than in standby 
mode. 

Standby mode 

Keep the On / Standby button (1) pressed for approx. three seconds to enable the standby mode. 
In this operating mode the speaker consumes a minimum of power. 

Playback modes 
You can also press the Mode / Spotify button (2) on the speaker to toggle between the 6 playback 
modes: 

 Internet radio 
 Spotify 
 Music streaming  
 Local music) 
 Music player  
 AUX in 
Hold the Mode/Spotify button (2) down for about 2 seconds to select the Spotify mode directly. 

Switching the speaker off 
Toggle the power switch (8) located on the back panel of the unit to “OFF” to switch the speaker 
(A) off. 

Playing back music 

The SMRS 30 A1 speaker lets you play music from the following sources: 

 Internet radio 
 Music services 
 USB media and DLNA/UPNP playback / Local files 
 External audio source (e.g. MP3 player) via audio cable 
You can use your smartphone or tablet PC for playback control. Additionally, you can adjust the 
volume on the speaker. 

Internet radio 

The speaker includes an Internet radio feature that you can control via the SilverCrest Smart-Audio 
app. 

Registering on the Internet radio portal 
If you register on the Internet radio portal, you can create and manage favourite lists. You can also 
add radio stations manually. The same favourites are then available on all devices registered to an 
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account. In order to register your Multiroom devices on the Internet radio portal, you need to 
generate an access code. From the SilverCrest Smart-Audio app, select “Internet radio” mode. 
Next select “Browse/Help‘‘ in the sub-menu. Press “Get  access code‘‘. 

 Then register on the website www.wifiradio-frontier.com 
 Follow the instructions on the website. The following information is required for registration: 

access code, e-mail address and password. 
 Once registered, you can create and manage your favourite lists on the website 

www.wifiradiofrontier.com. 

In order to register another device, select the “My preferences” option. 

 

Spotify 

Play music from the Spotify online service by installing the SPOTIFY app on your smartphone or 
tablet PC. 

Music streaming (more music services) 

This menu item contains more music services like Deezer. 

Local music 

To play music files that are saved locally on your smartphone or tablet PC. 

Music player 
This lets you play music files saved on a USB mass storage device. Connect the USB mass storage 
device to the USB port (11) on the back of the speaker and use the SilverCrest Smart-Audio app for 
playback control. 

Shared media (DLNA): Select this option to play music files from your local network. Please note 
that the music files have to be shared for streaming on your network first. Please read the 
documentation for the device (computer, router, etc.) you wish to use as playback source. 
The description below gives you an insight into the subject: 

DLNA (Digital Living Network Alliance) is a standard within a network which ensures that 
computers, media players/servers and smart devices understand one another and enables the 
shared use of network music files.  

How to set up a DLNA media server depends on the hardware/software solution in use. To find 
out, read the documentation for your device or look it up on the internet. 

AUX IN 
Use this operating mode to play music from an external audio source on your speaker. Proceed as 
follows: 

 Connect one end of the audio cable (C) to the headphones jack of your external audio source. 
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 Next, connect the other end of the audio cable (C) to the AUX IN jack (10) of your speaker. 
 Start playback on the external audio source. 
 Select the AUX IN source from the SilverCrest Smart-Audio app or by pressing the Mode / 

Spotify button (2). 
 If necessary, you can set the desired volume with the volume adjustment buttons (4, 5), via the 

SilverCrest Smart-Audio app or on your external audio source. 

Adjusting the volume 
You can adjust the volume by using the SilverCrest Smart-Audio app or by pressing the + (5) or - 
(4) buttons on the speaker. 

USB port 
On the one hand, the USB port can be used to connect a USB storage device to play the saved 
music files in "Music player" mode. On the other hand, you can charge a device (smartphone or 
tablet PC) connected to this port. Please note that the speaker has to be switched on in order to 
charge a device connected to its USB port. The USB port is off while in standby mode. 

Factory default values 
Proceed as follows to restore the factory default values: 

Press and hold the WPS / RESET button for approx. 5 seconds. The device will restart. After a brief 
initialisation period (yellow and blue LEDs on simultaneously, then one LED briefly lights up green) 
only the blue LED flashes slowly and the device is in AP mode. 

 

Please note that all custom settings will be lost when restoring the factory default 
values. 

 

Restore the factory default values before passing on the device so that your data are 
not revealed to any third parties! 

Multi-room functionality 
A multi-room system is very versatile. If you have multiple Wi-Fi speakers, you can group them by 
using the SilverCrest Smart-Audio app. For example, you can install one speaker per room, group 
them and then use your smartphone or tablet PC for centralised control. For instance, if you select a 
radio station, it will be played on all grouped speakers. 

Of course, you can ungroup the devices at any time and then control each speaker individually. 

Or you can create multiple small groups for individual control. 

Cleaning 

Switch the device off and unplug the power adapter from the mains. To clean it, use a soft, dry 
cloth. Never use any solvents or cleaners and never an abrasive sponge. Otherwise the speaker 
housing can be damaged. 
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Storage when not using the product 

 

If the device is not to be used for an extended period, store it in a clean, dry and 
cool place.  

 

Troubleshooting 

The speaker does not power on. 
 Check that the power switch located on the back panel of the speaker is switched to “ON”. 
 Check that the power adapter is correctly inserted into the power socket. Connect it properly if 

not. 
 Check whether the used power socket is alive. Try a different power socket, if necessary. 

No sound 
 Please check if the correct playback mode has been selected. Select the proper playback 

mode first. 
 Check the volume setting. 
 For "AUX IN" mode: Check that the audio cable (C) is correctly inserted into the speaker and 

the external playback device. Please also check the volume setting of the external playback 
device connected via audio cable. 

 There might be no signal reception. Double-check the network settings. 

Router connection problems 
 You have entered a wrong network encryption key. Double-check the encryption key and enter 

it again. 

Cannot control the speaker with the app 
 The multi-room speaker and the smartphone or tablet PC are not connected to the same 

wireless network. If necessary, correct the network settings of the corresponding devices. 
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QR codes 

The following QR codes connect you to interesting Websites that contain more helpful information 
about your device.  
Use your smartphone or tablet PC to scan the code to open the corresponding website. 
Alternatively, you can also enter the corresponding URL into your Internet browser address bar. 
 

 
Here you can download apps available for this device: 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com/app-download 

 
 
This website contains detailed information about setting up and 
installing the SilverCrest multi-room system: 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com/about 
 

 
 
Here you can find specific information for your device: 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com/116071 

 
 
This link forwards you to the SilverCrest Multi-room system 
homepage: 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com 
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What you need to know about setting up the network 

Make sure that the smartphone and/or tablet with which you wish to register and operate your 
smart audio device in the network belongs to the relevant network. 

To prevent unauthorised persons gaining access to the system, the WiFi network should be 
encrypted. There are numerous encryption algorithms, including WPS, WPA, WEP, etc. Make sure 
you use the same encryption algorithm for your Multiroom product as for your wireless network. 
Otherwise, no connection can be established to the wireless network. 

In large apartments or buildings with several storeys, a number of different wireless networks can 
be installed. Make sure that the network equipment (routers/repeaters) are connected to one 
another, otherwise your smart audio devices cannot communicate with one another and you will 
not be able to control them as expected. 

Some smart audio devices also have a LAN connection socket which allows the device to be 
connected to the network via a network cable.  

If you connect your device to your network using a cable, make sure that the network cable for the 
relevant device is connected to the same network (WiFi) as your smartphone and/or tablet and 
any other smart audio devices.  

In buildings with fixed network sockets in the walls, these sockets can often lead to different 
networks.  

If this cannot be guaranteed, the devices cannot be controlled. 

Other tips and instructions on setting up the network can be found on our website:  
www.silvercrest-multiroom.com 

 

WPS 
Most wireless routers and access points have a WPS button. Press this button and then the WPS 
button on your Multiroom device for the Multiroom device to establish a connection with your 
wireless network. Make sure that the device you wish to use to control you Multiroom products (e.g. 
smartphone or tablet) is also connected to the same wireless network (i.e. router or access point). 

Dynamic/static IP addresses 
By default, your Multiroom device expects to be automatically assigned an IP address by your 
wireless router or access point when it connects to it (DHCP function activated). However, if you use 
static IP addresses for your network devices, this will not work. In this case, you need to manually 
assign your Multiroom device an available IP address. 
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Wireless range 
Wireless routers normally work in the 2.4 GHz range, but this is also used by other RF devices (not 
only wireless networks). This can reduce speeds and ranges as the numerous wireless signals 
interfere with each other. It is even possible that there is no reception any more just two rooms 
away. The best solution is to use multiple aerials or routers/access points which support the 
standard 802.11n in order to combine the channels available. If necessary, install a repeater to 
extend the WiFi network range. 

Combined wireless with 2.4 and 5 GHz 
Older wireless devices are not able to work in the 2.4 and 5 GHz ranges at the same time. This 
applies not only to routers and access points, but also to PCs, laptops and other devices you may 
wish to use to control your Multiroom system. If you cannot find or control your Multiroom products 
or the connection is too slow, check that they really support both frequency ranges. 

Router overnight standby function 
If your router has an overnight standby function, it is possible that the speakers will switch on 
automatically (but not automatically play music) when you switch the router back on again. In this 
case, the speakers obviously consume electricity. If necessary, deactivate the overnight standby 
function. 

Allow network discovery 
Make sure that the wireless router or access point allows devices in the wireless network to be 
visible to one another and exchange data with one another. Otherwise, the speakers are no longer 
visible after they have been set up.  

 

 

Network glossary 

Access Point Device which provides an access hub between a wireless (WiFi) network and 
a cabled one (LAN). It gives wireless-compatible devices (laptops, 
smartphones, loud-speakers, etc. with wireless functionality) access to the LAN 
and any other networks connected (e.g. the internet). 

AP mode Operating mode in which a Multiroom device can be connected and 
configured via the wireless network (WiFi) using the Smart-Audio App or 
another compatible app. 

Bluetooth Industrial standard for wireless communication between devices. The range for 
this system is normally max. 10 m. After an initial synchronisation (pairing) 
between two devices, the wireless connection between them is automatically 
restored when the two devices are switched on and within range at a later 
date. 
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DHCP Abbreviation for “Dynamic Host Configuration Protocol”. Computer networks 
can contain large numbers of computers. Each computer is given a unique IP 
address to ensure the data intended for it is only sent to it. There is the option 
either of assigning IP addresses yourself (these are then fixed) or leaving this 
to a device within the network (normally the router). And this is what the DHCP 
function does: after a computer is switched on, it is automatically assigned a 
free IP address which is valid until it is switched off again. 

DLNA Abbreviation for “Digital Living Network Alliance”. Guidelines which define 
the interaction between various multimedia devices when it comes to the 
transfer of digital content. They make it possible to transfer this content to fixed 
home devices, mobile devices and other products connected to various 
networks, including cable, satellite and mobile phone networks. These 
guidelines also include standards such as UPnP. 

Encryption To prevent unauthorised persons gaining access to a wireless network, it 
should be encrypted. There are numerous encryption algorithms, including 
WPS, WPA, WEP, etc. 

Ethernet Ethernet is without a doubt the most popular standard for computer networks. 
The signals can be transferred via various types of cables and at differing 
speeds. A computer is connected to one end of the cable, while the other end 
is connected to a hub or switch which acts a distributor within the network.  

Hub Within the network, the hub is responsible for distributing data to the 
computers it is intended for. In larger networks, this can be connected to 
additional hubs or switches, themselves serving numerous computers. Many 
routers already incorporate a hub, allowing direct connection of multiple 
computers and quick setup of small home networks. 

Internet radio Internet radio is an audio service transmitted via the internet. Listeners are 
provided with a permanent audio stream which cannot normally be paused, 
time-shifted or repeated. This is a radio broadcast which is not transmitted via 
radio waves. 

IP Address In the same way as the postman needs a street and house number in order to 
deliver post, the target devices must be assigned addresses in data 
communication in order for the data to be delivered to the right device. On the 
internet and in conventional computer networks, this is the IP address. As a 
user, you do not normally need to think about IP addresses, as the applications 
and devices you use do this for themselves. 

LAN Abbreviation for “Local Area Network”. The LAN is a traditional cabled 
network used in companies and now in the home. It consists of multiple 
computers and other devices which are connected with one another and can 
communicate and exchange data with one another. The LAN is often 
connected to the internet. 

Multiroom A function whereby multiple compatible devices can be grouped on the 
wireless network  and centrally controlled (e.g. via a smartphone app). For 
example, you can install one speaker per room, group them and then use your 
smartphone or tablet to control them centrally. For instance, if you select a 
radio station, it will be played on all grouped speakers. 
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Network A series of data processing devices which are connected together and can 
communicate with one another. This connection can be via cable (LAN) or via 
wireless (WiFi). 

Pairing One-off synchronisation between two Bluetooth devices to “get to know one 
another”. After two devices have been successfully paired once, the wireless 
connection between them is automatically restored when the two devices are 
switched on and within range at a later date.  

Podcast Digital media file (audio or video) which is broadcast via the internet or 
another network on request. This is not a live stream. 

Repeater A repeater extends the range of a wireless network. This lets you include 
devices originally located outside the WiFi range into the wireless network via 
the repeater. 

Router The router is the link between a local network (LAN) or wireless network (WiFi) 
and the internet. Many routers incorporate a hub or switch to allow direct 
access to the internet from various computers to form a small home network. 

Smart-Audio An app based on the UNDOK standard which allows Multiroom systems to be 
controlled by a smartphone or tablet.  

Spotify A commercial music streaming service which allows the music of your choice 
to be played on various devices and operating systems (computers, 
smartphones, tablets, smart TVs, etc.).  

Switch Many routers already incorporate a switch, allowing direct connection of 
multiple computers and quick setup of small home networks. 

UNDOK UNDOK has become established as the standard for Multiroom systems. It is 
an app which allows Multiroom devices to be grouped and controlled from a 
smartphone or tablet. 

Update An update refers to upgrading a software. An update may include 
enhancements or new features. 

UPnP Abbreviation for “Universal Plug and Play”. A series of network protocols 
which allow devices in the network to find one another, communicate and 
share data easily without requiring specific intervention or knowledge. 

WiFi Abbreviation for “Wireless Fidelity” A standard which enables computers, 
smartphones, digital cameras and other compatible devices to establish a 
connection with a wireless network (WLAN). The WiFi environment is normally 
provided by an access point connected to a cabled network (LAN) or the 
internet via a router. 

WLAN Abbreviation for “Wireless Local Area Network”. The WLAN is the modern 
variant of a computer network which is used in small companies and 
households. It consists of multiple computers and other devices which are 
connected with one another and can communicate and exchange data with 
one another. However, unlike a LAN, the data is transferred wirelessly rather 
than by cable. To ensure the wireless signals are not intercepted by 
unauthorised parties, encryption of the signals is very important. The WLAN is 
often connected to the internet. 
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WPS Abbreviation for “WiFi Protected Setup”. For security reasons, wireless 
networks are encrypted and a password is required to establish a connection 
to them. On the one hand, this password can be defined manually. In this 
case, the user needs to enter the password to establish a connection. On the 
other hand, there is the option whereby a button is pressed on the access point 
or router providing the wireless network with a few moments to attempt 
synchronisation with the connecting device (e.g. smartphone). This is achieved 
using the WPS function. As with Bluetooth, this synchronisation is only required 
once. The access data for the WLAN is saved and the device (e.g. 
smartphone) restores the network connection as soon as it is in range and its 
wireless function is activated. 

 

 

Environmental regulations and disposal information 

Devices marked with this symbol are subject to the European Directive 
2012/19/EU. All electrical and electronic devices must be disposed of separately 
from household waste at official disposal centres. Avoid damage to the environment 
and risks to your personal health by disposing of the device properly. For further 
information about proper disposal, contact your local council, recycling centre or 
the shop where you bought the device. 

Dispose of all packaging in an environmentally friendly manner. Cardboard packaging can be 
taken to paper recycling centres or public collection points for recycling. Any film or plastic 
contained in the packaging should be taken to your public collection points for disposal. 

Conformity notes 

This device complies with the basic and other relevant requirements of the EMC 
Directive 2014/30/EU, the Low-voltage Directive 2014/35/EU, the ErP Directive 
2009/125/EC, the R&TTE Directive 1999/5/EC and the RoHS Directive 
2011/65/EU. To obtain a complete EU Declaration of Conformity, send an e-mail 
to the following e-mail address: 
ce@targa.de 
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Warranty and Service Information 

Warranty of TARGA GmbH 

Dear Customer, 

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product 
defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our 
warranty as described below. 

Warranty conditions 

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a 
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within 
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we 
deem appropriate. 

Warranty period and legal warranty rights 

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced 
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported 
immediately when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period 
will be subject to charge. 

Scope of warranty 

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and 
subjected to thorough testing before it left the works. The warranty applies to material and 
manufacturing faults. This warranty does not cover product components which are subject to normal 
wear and which can therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components 
such as switches, rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the 
product is damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always 
comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations 
in the user manual regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be 
observed and complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for 
commercial applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and 
misuse, if it is subjected to force, and also if any person other than our authorised service 
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the product is repaired 
or replaced. 

Submitting warranty claims 

To ensure speedy handling of your complaint, please note the following: 
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- Before using your product for the first time, please read the enclosed documentation 
carefully. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please call our 
hotline. 

- Always have your receipt, the product article number as well as the serial number (if 
available) to hand as proof of purchase. 

- If it is not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate 
further servicing procedures depending on the fault. 

 

 Service   

  Phone: 020 – 70 49 04 03 

 E-Mail: service.GB@targa-online.com 

   

  Phone: 01 - 4370121 

 E-Mail: service.IE@targa-online.com 

   

  Phone: 027 78 11 03 

 E-Mail: service.MT@targa-online.com 

   

  Phone: 02 – 20 09 025 

 E-Mail: service.CY@targa-online.com 

 

 IAN: 116071 

  

 Manufacturer 

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated 
above. 

 TARGA GmbH 

Coesterweg 45 

59494 SOEST 

GERMANY 
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Ochranné známky 

Apple®, iPhone® a iPad® jsou registrované ochranné známky, App Store je servisní značka 
společnosti Apple Inc registrované v USA a jiných zemích. 
Google® a Android® jsou registrované ochranné známky společnosti Google Inc. 
USB je registrovaná ochranná známka. 
Logo Spotify®, název Spotify® a Spotify® Connect jsou registrované ochranné známky společnosti 
Spotify Ltd. 
Ostatní názvy a výrobky mohou být ochrannými známkami nebo registrovanými ochrannými 
známkami příslušných vlastníků. 

Úvod 

Děkujeme vám za nákup výrobku značky SilverCrest. 
Reprosystém SilverCrest SMRS 30 A1 Multi-room Speaker (dále v textu uváděný jako reprosystém) 
je snadno ovladatelný a má moderní, atraktivní design. Umožňuje přehrávání audiodat přijatých 
prostřednictvím sítě Wi-Fi. Tento Wi-Fi reprosystém lze používat k poslechu hudby, hudebních online 
služeb (Spotify) a k poslechu internetových rozhlasových stanic (portál vTuner) z vaší domácí sítě. 
Navíc lze reprosystém používat k přehrávání audiosignálů z externích zařízení. 

Určené použití 

Reprosystém SilverCrest SMRS 30 A1 Multi-room Speaker je zařízení spotřební elektroniky určené 
k přehrávání zvukových souborů ze sítě Wi-Fi. Dále umožňuje přehrávání zvukových souborů 
z externích zdrojů audiosignálu. Reprosystém lze používat pouze k soukromým účelům, nikoli 
k průmyslovému nebo komerčnímu využití. Zařízení se nesmí používat v exteriéru a v tropickém 
podnebí. Toto zařízení splňuje všechny příslušné normy a směrnice. Výrobce není odpovědný za 
škody nebo problémy způsobené neautorizovanými úpravami. Používejte pouze příslušenství 
doporučené výrobcem. Dodržujte předpisy a zákony platné v zemi použití. 
  



SilverCrest SMRS 30 A1 

  Čeština  -  33 

Obsah balení 

Přístroj a veškeré příslušenství vyndejte z obalu. Odstraňte obalový materiál a zkontrolujte, zda jsou 
všechny součástí kompletní a nepoškozené. Pokud zjistíte jakoukoli chybějící nebo poškozenou 
položku, kontaktujte výrobce. 
 

 
 

A Reprosystém SMRS 30 A1 Multi-room Speaker  
B Napájecí adaptér 
C Audiokabel 
D Tento uživatelský návod (s vyobrazeními) 

Technické údaje 
SMRS 30 A1 

Vstupní napětí / vstupní proud 18 V  / 2 A,  
Reproduktor efektivní výkon 30 W 
Vstupní konektor AUX IN jack 3,5 mm 
Citlivost 770 mV 
Výstup USB 2.0 5 V  / max. 500 mA 
Kmitočtové pásmo Wi-Fi 2,4 GHz/5 GHz 
Wi-Fi norma 802.11 a/b/g/n 
Kódování WEP, WPA, WPS 
Rozměry (Š x V x H) cca 300 x 135 x 82 mm  
Hmotnost bez napájecího adaptéru přibližně 1,34 kg  
Provozní teplota 0 °C až 35 °C 
Provozní vlhkost 85 % rel. vlhkosti 
Skladovací podmínky 0 °C až 40 °C, relativní vlhkost max. 85 % 

Napájecí adaptér 
Výrobce SIMSUKIAN 
Typ SK03G-1800200V 
Vstupní napětí / vstupní proud 100 až 240 V , 50/60 Hz / 2 A 
Výstupní napětí / výstupní proud 18 V  / 2 A,  
Bezpečnostní třída II 

Technická specifikace a vzhled může být předmětem změny bez předchozího upozornění. 
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Bezpečnostní pokyny 

Před prvním použitím tohoto zařízení si přečtěte níže uvedené poznámky a dbejte na všechna 
upozornění, a to i v případě, že máte s používáním elektronických zařízení zkušenosti. Tyto 
bezpečnostní a provozní pokyny si uložte na bezpečném místě k pozdějšímu nahlédnutí. Pokud 
zařízení prodáte nebo ho předáte dál, předejte současně i tuto příručku. Uživatelská příručka je 
součástí dodávky zařízení. 
 

Popis symbolů 

 

 

POZOR! Tento symbol a nápis „POZOR“ označuje potencionálně 
nebezpečnou situaci. Pokud ho budete ignorovat, může dojít k vážnému 
zranění či dokonce úmrtí. 

  

 

VAROVÁNÍ! Tento symbol a nápis „VAROVÁNÍ“ označuje důležité 
informace pro bezpečné používání výrobku a bezpečnost uživatele. 

  

 

VAROVÁNÍ! Tento symbol označuje nebezpečí pro lidské zdraví a 
nebezpečí smrti a/nebo poškození zařízení kvůli zásahu elektrickým proudem. 

  

 

K napájení přístroje používejte pouze přiložený napájecí adaptér (výrobce:  
SIMSUKIAN / číslo modelu: SK03G-1800200V) k napájení reprosystému. 

  

 

Tento symbol označuje další informaci na dané téma. 

 

 

POZOR! Pokaždé se ujistěte, že 

 přístroj není vystaven přímým zdrojům tepla (např. radiátory); 
 na přístroj nepůsobí žádné přímé sluneční záření ani jasné umělé světlo; 
 přístroj není vystaven působení stříkající nebo kapající vody či agresivních kapalin a nesmí se 

používat v blízkosti vody; především se nikdy nesmí ponořit do kapaliny (do blízkosti zařízení 
neumisťujte předměty naplněné vodou, například vázy nebo skleničky) 

 na přístroj nebo do jeho blízkosti nestavte zdroje otevřeného ohně (např. zapálené svíčky); 
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 ponecháte alespoň 1 m prostoru od vysokofrekvenčních a magnetických zdrojů (např. 
televizory, reproduktory, mobilní telefony, atd.), aby nedošlo k žádné poruše. V případě 
poruchy přístroj nainstalujte na jiné místo. 

 do přístroje se nedostaly žádné cizí předměty; 
 přístroj není vystaven větším teplotním rozdílům, které by mohly způsobit vznik kondenzace a 

následně zkrat. Pokud byl přístroj vystaven extrémním rozdílům teplot, před jeho zapnutím 
vyčkejte, dokud nedosáhne teploty prostředí (asi 2 hodiny) 

 přístroj nesmí být vystaven prudkým nárazům a vibracím; 
 přístroj není přikrytý. Pokud je přístroj zakrytý, může dojít k akumulaci tepla, a proto existuje 

nebezpečí požáru. 
 

Pokud výše uvedené pokyny nedodržíte, může dojít k poškození přístroje nebo ke zranění. 
 

 
POZOR! Děti a postižené osoby 

Elektrická zařízení nejsou určena pro děti. Také osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi smí používat elektrická zařízení pouze v mezích svých možností. Nedovolte 
dětem nebo postiženým osobám se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi, 
aby používaly elektrická zařízení bez dozoru, kromě případů, kdy jsou náležitě poučeny a dohlíží 
na ně kompetentní osoba odpovědná za jejich bezpečnost. Děti musí být vždy pod dohledem, aby 
bylo jisté, že si s výrobkem nehrají. Malé součásti mohou způsobit udušení. Mimo dosah dětí a 
postižených osob uchovávejte také obaly. 

 

Hrozí nebezpečí udušení. 

 

 
POZOR! Napájecí adaptér 

 
K napájení přístroje používejte pouze přiložený napájecí adaptér (výrobce: SIMSUKIAN / číslo 
modelu: SK03G-1800200V) k napájení reprosystému. 
Napájecí adaptér stačí zapojit do vhodné síťové zásuvky. Napájecího adaptéru se nikdy 
nedotýkejte mokrýma rukama, protože by mohlo dojít k zásahu elektrickým proudem. 
Chcete-li napájecí adaptér odpojit od zásuvky, vždy přidržujte jeho kryt a nikdy netahejte za kabel. 
Za následujících podmínek odpojte napájecí adaptér od sítě: 
 při každé nebezpečné situaci 
 pokud se z napájecího adaptéru ozývá neobvyklý hluk nebo z něj uniká kouř 
 před vichřicí a/nebo bouřkou 
 pokud je napájecí adaptér poškozen 
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 pokud byl napájecí adaptér vystaven dešti, tekutinám či vysokým úrovním vlhkosti 
 před dlouhodobou nepřítomností, např. před dovolenou 
 chcete-li přístroj vyčistit 
 Napájecí adaptér odebírá elektrický proud i v pohotovostním režimu. Chcete-li zařízení zcela 

odpojit od elektrické sítě, musíte vytáhnout napájecí adaptér ze zásuvky. 
Dodržujte tyto pokyny, abyste zabránili potencionálnímu vážnému zranění či požáru! Napájecí 
adaptér nikdy nezakrývejte, jinak hrozí nebezpečí požáru. Napájecí adaptér se nepokoušejte 
otevřít. Mohlo být dojít k usmrcení elektrickým proudem. 

 
VAROVÁNÍ! Kabely 

Při odpojování od zásuvky držte kabel za vidlici, nikdy netahejte za samotný kabel. Na kabely 
nikdy nepokládejte kusy nábytku ani jiné těžké předměty a dejte pozor, aby nedošlo k uvíznutí 
kabelů, zejména u vidlic a zásuvek. Kabel nikdy neinstalujte okolo horkých nebo ostrých předmětů, 
aby nedošlo k jeho poškození. Na kabelech nikdy nedělejte uzly a nesvazujte je spolu s jinými 
kabely. Všechny kabely umístěte tak, aby nepřekážely a nehrozilo nebezpečí zakopnutí. 
 

 
POZOR! Vysokofrekvenční rozhraní 

Pokud jste na palubě letadla, v nemocnici, na operačním sále nebo v blízkosti lékařských 
elektronických přístrojů, přístroj vypněte. Vysokofrekvenční signály by mohly rušit citlivá zařízení. 
Zařízení umístěte nejméně 20 cm od kardiostimulátoru, protože elektromagnetické vlny by mohly 
rušit jeho činnost. Vysílané elektromagnetické signály mohou rušit činnost naslouchacích přístrojů. 
Zařízení se zapnutým bezdrátovým adaptérem neumísťujte do blízkosti hořlavých plynů nebo do 
prostředí, kde hrozí nebezpečí výbuchu (např. lakýrnické dílny), protože vyzařující 
vysokofrekvenční signály mohou vyvolat výbuch nebo požár. Dosah rádiových signálů je ovlivněn 
okolními podmínkami. Při bezdrátovém přenosu dat se může stát, že tato data budou přijata 
neautorizovanými stranami. Společnost Targa GmbH není odpovědná za problémy s rádiovými 
nebo televizními signály způsobené neautorizovanými úpravami tohoto zařízení. Společnost Targa 
GmbH dále nepřijímá žádnou odpovědnost za výměnu jakýchkoli kabelů či zařízení, které nebyly 
schváleny přímo společností Targa GmbH. Za řešení problémů s rušením způsobených 
neoprávněnými úpravami tohoto přístroje a za výměnu přístrojů je plně odpovědný uživatel. 
 

 
Servis / Opravy 

V případě jakéhokoli poškození zařízení je nutná oprava - např. když dojde k poškození 
napájecího adaptéru nebo krytu, vniknutí tekutiny nebo předmětů do zařízení nebo pokud bylo 
zařízení vystaveno dešti či vlhkosti. Oprava je nutná také v případě, kdy přístroj nefunguje správně 
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nebo došlo k jeho pádu. Pokud si všimnete kouře, neobvyklého zvuku nebo podivného zápachu, 
přístroj okamžitě vypněte a odpojte napájecí kabel od sítě. V tomto případě spotřebič dále 
nepoužívejte a nechte ho zkontrolovat odborníkem. Všechny opravy musí provádět kvalifikovaný 
servisní technik. 

Provozní podmínky 

Přístroj není určen k provozu v prostředí s vysokou vlhkostí (např. koupelny) nebo nadměrným 
množstvím prachu. Provozní teplota a provozní vlhkost: 0 °C až 35 °C, relativní vlhkost max. 
85 %. Pamatujte si, že prostředky pro ošetřování povrchu nábytku mohou obsahovat látky, které 
mohou poškodit gumové nožičky reprosystému. Proto buďte při používání tohoto typu výrobků 
opatrní. 

Ochrana autorských práv 
Veškerý obsah tohoto uživatelského návodu je chráněn autorským právem a čtenáři slouží pouze 
k informačním účelům. Kopírování dat a informací bez předešlého výslovného písemného schválení 
ze strany autora je přísně zakázáno. To se týká i komerčního využití tohoto obsahu a informací. 
Veškerý text a obrázky jsou aktuální k datu vytištění. Údaje podléhají změnám bez předchozího 
upozornění. 

Připojení a ovládací prvky 
Další vyobrazení položek a ovládacích prvků a jejich číselná označení naleznete na vnitřní straně 
rozkládací obálky této uživatelské příručky. Tuto stranu můžete při čtení různých kapitol příručky 
ponechat rozevřenou. Tak si můžete příslušné prvky kdykoli prohlédnout. 

 

1 Tlačítko On/Standby (Zapnout/Pohotovostní režim) 
2 Tlačítko Mode / Spotify  
3 Tlačítko WPS/RESET 
4 Tlačítko - (snížení hlasitosti) 
5 Tlačítko + (zvýšení hlasitosti) 
6 LED indikátor Wi-Fi (modrá) 
7 LED indikátor POWER / AUX (zelená/oranžová) 
8 Vypínač (ON/OFF) 
9 Konektor DC IN (připojení napájecího adaptéru, polarita ) 

10 Vstupní konektor AUX IN (k připojení externího zdroje zvukového signálu prostřednictvím 
audiokabelu s jackem 3,5 mm) 

11 Port USB 
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Než začnete 
Reprosystém a veškeré příslušenství vyjměte z obalu a odstraňte z něj plastovou fólii. Ověřte si, zda 
jste obdrželi všechny uvedené položky. 

Aplikace SilverCrest Smart-Audio  

Tato aplikace umožňuje pohodlné ovládání vašeho reprosystému ze smartphonu nebo tabletu. 
Aplikaci „SilverCrest Smart-Audio“ si můžete stáhnout ze serverů Apple® App Store a Google® Play 
Store. 

Aplikace SilverCrest Smart-Audio umožňuje pohyb mezi různými funkcemi, naladění jiné rozhlasové 
stanice, nastavení hlasitosti apod. 

Kromě jiného aplikace podporuje následující funkce: 

- Přístup k internetovým rozhlasovým stanicím a podcastům 

- Ovládání internetového rádia 

- Ovládání v konfiguraci s větším počtem místností 

 

Aplikace SilverCrest Smart-Audio je velmi intuitivní, ale stejně si raději přečtěte její 
uživatelský návod. 
www.silvercrest-multiroom.com 

Konfigurace sítě 

Reprosystém SMRS 30 A1 se připojuje k síti prostřednictvím Wi-Fi. Vestavěná Wi-Fi anténa přijímá 
signál ze síťového routeru. 
 
Aby měl reprosystém přístup k hudebním souborům na síti, síť musí splňovat následující požadavky: 
 Na síťovém routeru musí být aktivována funkce DHCP, aby mohl reprosystém automaticky 

získat IP adresu. 
 Na routeru musí být aktivována funkce sdílení médií UPnP. 
 

 

Podrobnosti vyhledejte v dokumentaci ke svému routeru. 
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LED indikátory 

žádná LEDka nesvítí (vypínač je v poloze 
zapnuto (ON)) 

Pohotovostní režim (připojení k síti je 
zakázáno) 

oranžová LEDka svítí Klidový režim  

žlutá a modrá LEDka svítí Probíhá inicializace reprosystému 

modrá LEDka pomalu bliká Režim AP, čekání na připojení k síti 

modrá LED 3x rychle blikne, poté následuje 
krátká pauza 

Režim WPS, čekání na signál WPS z routeru 

modrá LEDka svítí Připojení k síti 

zelená LEDka svítí režim AUX 

zelená a modrá LEDka rychle bliká Závada Wi-Fi připojení 

zelená a modrá LEDka pomalu dvakrát zabliká Bylo dosaženo maximální hlasitosti 

Aktualizace softwaru 

Během neustálého vývoje produktu může být někdy nutná aktualizace softwaru ve vašem zařízení. 
Budete upozorněni příslušným oznámením v aplikaci.  

Aktualizaci softwaru proveďte podle pokynů aplikace.  

 

Mějte na paměti, že aktualizace může trvat až 15 minut, záleží na 
připojení k internetu a počtu zařízení, která se mají aktualizovat. 

Průběh aktualizace:  

 Aktualizace se začne načítat. Zelené a modré LED indikátory se asi na 15 sekund rozsvítí, 
poté modrý LED indikátor na okamžik zhasne a během stahování budou modré a zelené LED 
indikátory blikat (cca 10-30 sekund). 

 Poté se modrý LED indikátor přibližně na 10 až 15 rozsvítí.  

 Zařízení se poté restartuje a proběhne instalace aktualizace. To bude indikovat blikající 
modrý a zelený LED indikátor (cca 1-2 minuty).  

 Po dokončení aktualizace se zařízení restartuje. Po restartování bude znovu k dispozici 
v aplikaci SilverCrest Smart-Audio App. Modrý LED indikátor se nyní rozsvítí trvale.  

Důležité! Zapamatujte si následující upozornění:  

V průběhu aktualizace nepřerušujte napájení zařízení. Vyčkejte na dokončení aktualizace. Celý 
proces probíhá automaticky, nemusíte nic dělat.  

Pokud budete mít v průběhu aktualizace nějaké dotazy, obraťte se na naši horkou linku, rádi vám 
pomůžeme. 
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Doporučení k instalaci a poznámky k nastavení ekvalizéru 
Důležitým předpokladem pro dobrý zvuk je pečlivý výběr umístění reprosoustav. Nábytek, závěsy 
a další předměty mají na zvuk vliv. 

Reprosoustavy byste měli vždy zkusit instalovat ve výšce hlavy posluchače. 

Kvůli minimalizaci všech nežádoucích zvukových odrazů by měla být za reprosoustavami a vedle 
nich zachována minimální vzdálenost 0,8 m. Veškeré zvukové odrazy lze ověřit přemístěním 
reprosoustav blíž a blíže do rohu místnosti. Při přemístění reprosoustavy do rohu vzroste obsah 
basových složek. 

Negativní zvukové odrazy se mohou vyskytnout také od povrchu (police, komoda se zásuvkami 
apod.), na němž je reprosoustava umístěna. Rozdíl ve zvuku se projeví také při umístění 
reprosoustavy na okraj plochy nábytku nebo do jejího středu. 

Při dodávce z výroby je zvuk nastaven podle výše popsaných podmínek. 

Pokud nemůžete najít umístění splňující výše uvedené požadavky, stále můžete zvuk reprosoustavy 
optimalizovat pro dané prostředí.  

Z následující tabulky proto vyberte zvukové nastavení, které nejlépe odpovídá umístění. 

Umístění / aplikace Doporučené 
nastavení zvuku 

Výsledek 

Reprosoustava stojí volně ve výšce hlavy 
posluchače, minimální vzdálenost od všech 
stěn je 0,8 m  

NORMAL  Výchozí konfigurace 
z výroby pro optimální 
umístění 

- Volně stojící reprosoustava ve 
velké místnosti. 

BASS BOOST Lehce přidané basy 

- Reprosoustava je umístěna v rohu 
nebo přímo před stěnou. 

- Reprosoustava je připevněna na 
stěně 

LOW BASS Lehce potlačené basy 

- Reprosoustava není umístěna ve 
výšce hlavy posluchače. 

- Místnost je akusticky utlumena 
například závěsy či koberci.  

TREBLE BOOST Lehce přidané výšky 

- Reprosoustavy jsou umístěny v 
místnosti s velkými odraznými 
plochami, například okny, 
omítnutými stěnami a podlahou 
s dlažbou. 

- Reprosoustava je umístěna 
uprostřed skříně/stolu 

LOW TREBLE Lehce potlačené výšky 

Pokud nemůžete získat uspokojivé výsledky s výchozím nastavením zvuku, můžete upravit basy a 
výšky také ručně. 
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Začínáme 

Zapnutí reprosystému 
K reprosystému připojte dodávaný napájecí adaptér (B) a ten poté zapojte do snadno přístupné 
síťové zásuvky. Vypínač (8) umístěný na zadním panelu přístroje přepněte do polohy „ON“. 
Reprosystém je nyní v pohotovostním režimu. LED indikátory nesvítí. Wi-Fi připojení není k dispozici. 

Navázaní Wi-Fi připojení 
Existují 2 způsoby, jak připojit reprosystém (A) ke stávající síti vašeho routeru prostřednictvím Wi-Fi: 
stiskem tlačítka WPS / RESET (3) nebo stažením bezplatné řídící aplikace „SilverCrest Smart-
Audio“ ze serverů Apple® App Store nebo Google® Play Store. V obou případech se po prvním 
navázání připojení ujistěte, že je reprosystém (A) umístěn co nejblíže k routeru, aby byl zaručen 
optimální přenos Wi-Fi signálu. Poté nainstalujte reprosystém (A) v dosahu Wi-Fi signálu. 

Pamatujte si, že k síti může být připojeno maximálně 16 zařízení typu multiroom. Zařízení typu 
multiroom a váš smartphone/tablet musí být připojeny do stejné sítě. 

Navázaní Wi-Fi připojení prostřednictvím WPS 
Pokud je váš router vybaven tlačítkem WPS, použití tohoto tlačítka představuje nejjednodušší 
způsob připojení reprosystému (A) k síti. 

 Vypínač (8) přepněte do polohy „ON“ a stiskem tlačítka On/Standby (1) aktivujte režim 
připojení. Po krátkém inicializačním intervalu (žlutá a modrá LEDka se rozsvítí současně, poté 
se jedna LEDka rozsvítí zeleně) bude pomalu blikat pouze modrá LEDka. Pokud si LED 
indikátor ani neblikne, reprosoustavu je nutno resetovat. Chcete-li zařízení restartovat, 
přidržte přibližně na 5 sekund tlačítko WPS / RESET. 

 Poté stiskněte tlačítko WPS na routeru a připojení potvrďte stiskem tlačítka WPS / RESET (3) 
na horní panelu reprosystému (A).  

 
Podrobnosti vyhledejte v dokumentaci ke svému routeru. 

Reprosystém (A) naváže připojení k síti. Modrá LED 3x rychle blikne, poté následuje krátká pauza. 

 Po navázání připojení se rozsvítí modrá LEDka. 
 Reprosystém (A) nyní může přehrávat audiosignály ze sítě. 
 Reprosystém (A) si parametry připojení uloží, takže při příští zapnutí není nutno navazovat 

připojení znovu. 
 

Navázaní Wi-Fi připojení prostřednictvím aplikace SilverCrest Smart-Audio App 

Následující odstavec obsahuje některé důležité pokyny k nastavení vašeho zařízení. Podrobný 
aktuální popis aplikace SilverCrest Smart-Audio App s mnoha snímky obrazovky lze vyhledat 
online. Příslušné odkazy naleznete v kapitole „QR kódy“.  
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Nastavení zařízení 
Pokud nelze připojení navázat prostřednictvím funkce WPS, lze k připojení vašeho zařízení k síti 
použít aplikaci SilverCrest Smart-Audio App. 

Zapněte zařízení a aktivujte režim AP. Režim AP umožňuje nakonfigurovat a připojit vaše zařízení 
k Wi-Fi síti. 

 

Při prvním použití se zařízení spustí v režimu AP automaticky. Chcete-li zařízení 
restartovat, přidržte přibližně na 5 sekund tlačítko WPS / RESET. Po krátkém 
inicializačním intervalu (žlutá a modrá LEDka se rozsvítí současně, poté se jedna 
LEDka rozsvítí zeleně) bude pomalu blikat pouze modrá LEDka a zařízení se bude 
nacházet v režimu AP. 

Spusťte aplikaci SilverCrest Smart-Audio App a vyberte položku „Nastavit audio systém“. Při 
připojování zařízení k Wi-Fi síti postupujte podle pokynů na obrazovce. 

Po dokončení nastavení můžete do sítě přidat stejným způsobem další případná Wi-Fi zařízení. 

Vytvoření skupiny 
Chcete-li vytvořit skupinu, budete ve stejné síti potřebovat nejméně dvě zařízení Multiroom. 

Z přehledu vyberte zařízení, které chcete ve skupině použít jako „Master (Hlavní jednotka)“ a 
stiskněte tlačítko vedle zařízení.  

V okně, které se otevře, jsou zobrazena zařízení Multiroom, která lze přidat do skupiny. Zvolte 
zařízení, které chcete přidat o skupiny. Svůj výběr potvrďte zaškrtnutím políček vedle názvů. 
Skupinu lze rovněž přejmenovat.  

Poté stiskněte „Done (Dokončeno)“ nebo „OK“. Úspěšně jste vytvořili skupinu.  

Pamatujte si, že skupinu nemůže tvořit více než 5 zařízení.  

Zdroj 
K volbě zdroje audiosignálu pro vybraný systém Multiroom lze použít položku nabídky „Source“ 
(Zdroj): 

‐ Internet radio (Internetové rádio) 
‐ Spotify 
‐ Music streaming (Přenos hudby datovým proudem) (další hudební služby) 
‐ Local music (Místní hudba) 
‐ Music player (Hudební přehrávač) 
‐ AUX in (Vstup AUX) 

Procházet 
Jakmile vyberete zdroj, budete přesměrováni do nabídky „Procházet“. Zde můžete upřesnit své 
vyhledávání podle zdroje audiosignálu (např. podle hudebního stylu, stanice či titulu).  
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Probíhá přehrávání 
Pokud vyberete stanici či titul, objeví se vyobrazení a podle vybraného zdroje budete mít možnost 
upravit nejrůznější parametry, např. Hlasitost.  

Připojení Spotify Connect 

Spotify je hudební streamovaný kanál, který běží na mnoha mobilních zařízeních, jako jsou 
smartphony nebo tablety. Váš reprosystém SMRS 30 A1 může přehrávat tento streamovaný 
hudební kanál s některým z těchto přístrojů společně. 
 
Požadavky:  
 Do svého smartphonu (iOS, Android) si musíte stáhnout Aplikaci Spotify a nainstalovat ji. 
 Účet Spotify je předmětem podmínek zakoupeného předplatného.  

 
Další informace naleznete na adrese: www.spotify.com 

 

Využití Spotify s vaším reprosystémem SilverCrest SMRS 30 A1 
 Ověřte si, zda je váš reprosystém a smartphone připojen do stejné bezdrátové sítě. 
 V aplikaci SilverCrest Smart-Audio vyberte režim Spotify nebo na svém reprosystému stiskněte 

tlačítko Mode / Spotify (2). V tomto případě přidržte tlačítko Mode / Spotify (2) asi na 2 
sekundy. 

 Spusťte aplikaci Spotify a na reprosystému přehrávejte požadované skladby. 

 
Nezapomeňte, že reprosystém musíte nejprve zvolit v aplikaci Spotify.  

 Ovládání přehrávání a výběr hudebních titulů se provádí prostřednictvím aplikace Spotify. 
Některé funkce (Start / Stop / Pauza / Další titul / Předchozí titul) lze ovládat také z aplikace 
SilverCrest Smart-Audio. Na reprosystému lze rovněž nastavit hlasitost přehrávání.  

 

Aplikace Spotify je velmi intuitivní, ale stejně si raději přečtěte její uživatelský návod, 
abyste věděli, jak ji používat. 
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Použití tohoto přístroje v režimu Spotify Connect 

Lepší způsob domácího poslechu 

Spotify Connect umožňuje přehrávání Spotify prostřednictvím domácích reprosoustav nebo 
televizoru. Aplikaci Spotify lze použít také jako dálkový ovladač. 

K využití Spotify Connect budete potřebovat prémiový účet Spotify Premium. Pokud ho nemáte, 
přejděte na adresu http://www.spotify.com/freetrial, kde získáte bezplatnou 30denní 
zkušební verzi. 

1. Své zařízení připojte ke stejné Wi-Fi síti jako svůj telefon, tablet nebo PC se spuštěnou aplikací 
Spotify. 

2. Otevřete aplikaci Spotify a přehrajte libovolnou skladbu. 

3. Klepněte na obrázek skladby ve spodním levém rohu obrazovky. 

4. Klepněte na ikonu Připojit . 

5. Ze seznamu vyberte své zařízení. 

 

Více informací o nastavení a použití systému Spotify naleznete na webu: 

www.spotify.com/connect 

Licence 
Na software Spotify se vztahuje licence třetích stran. Podrobnosti naleznete zde: 
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/ 
 
 

Licenses 
The Spotify Software is subject to third party licenses found here: 
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/ 
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Klidový režim 

Chcete-li přepnout reprosystém (A) do klidového režimu, stiskněte tlačítko On / Standby (1). 
Reprosystém (A) udržuje připojení aktivní i v klidovém režimu, takže je k dispozici ihned po zapnutí. 
Všimněte si, že spotřeba energie je v klidovém režimu vyšší než v režimu pohotovostním. 

Pohotovostní režim 

Chcete-li přepnout do pohotovostního režimu, stiskněte tlačítko On / Standby (1) a přidržte ho asi 
tři sekundy. V tomto provozním režimu má reprosystém minimální spotřebu energie. 

Režimy přehrávání 
Chcete-li přepínat mezi 6 režimy přehrávání, můžete také použít tlačítko Mode / Spotify (2) na 
reprosystému: 

 Internet radio (Internetové rádio) 
 Spotify 
 Music streaming (Přenos hudby datovým proudem) (další hudební služby) 
 Local music (Místní hudba) 
 Music player (Hudební přehrávač) 
 AUX in (Vstup AUX) 
Chcete-li vybrat režim Spotify přímo, přidržte tlačítko Mode / Spotify (2) asi na 2 sekundy. 

Vypnutí reprosystému 

Chcete-li reprosystém (A) vypnout, vypínač (8) umístěný na zadním panelu přístroje přepněte do 
polohy „OFF“. 

Přehrávání hudby 

Reprosystém SMRS 30 A1 umožňuje přehrávání hudby z následujících zdrojů: 

 Internetové rádio 
 hudební služby 
 Média USB a přehrávání DLNA/UPNP / Místní soubory 
 Externí zdroj audiosignálu (např. přehrávač MP3) prostřednictvím audiokabelu 
K ovládání přehrávání lze použít váš smartphone nebo tablet. Navíc můžete nastavit hlasitost 
reprosystému. 

Internet radio (Internetové rádio) 

Reprosystém umožňuje poslech internetového rádia, které lze ovládat pomocí aplikace SilverCrest 
Smart-Audio. 

Registrace na portálu internetového rádia 

Pokud se zaregistrujete na portálu internetového rádia, můžete vytvářet a organizovat seznamy 
oblíbených. Rozhlasové stanice lze také přidávat ručně. Stejné oblíbené jsou poté k dispozici na 
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všech zařízeních registrovaných k účtu. Chcete-li zaregistrovat zařízení Multiroom na portálu 
internetového rádia, budete si muset nejprve vygenerovat přístupový kód. Z nabídky aplikace 
SilverCrest Smart-Audio App vyberte režim „Internetové rádio“. Z vedlejší nabídky poté vyberte 
„Procházet/Help)“. Stiskněte „Get access code“ (Získat přístupový kód). 

 Poté se zaregistrujte na webu www.wifiradio-frontier.com 
 Postupujte podle pokynů na webu. K registraci se vyžadují tyto informace: přístupový kód, e-

mailová adresa a heslo. 
 Po registraci můžete organizovat své seznamy oblíbených na webu www.wifiradiofrontier.com. 

Chcete-li registrovat jiné zařízení, vyberte možnost „Předvolby“. 

Spotify 

Po instalaci aplikace SPOTIFY na smartphone nebo tablet lze přehrávat hudbu prostřednictvím 
služby Spotify online. 

Music streaming (Přenos hudby datovým proudem) (další hudební služby) 

Tato položka nabídky obsahuje další hudební služby(například Deezer). 

Local music (Místní hudba) 

Přehrávání hudebních souborů uložených místně ve vašem smartphonu nebo tabletu. 

Music player (Hudební přehrávač) 
Umožňuje přehrávání hudebních souborů uložených ve velkokapacitním paměťovém zařízení USB. 
Velkokapacitní paměťové zařízení USB zapojte do portu USB (11) na zadní straně reprosystému a 
k ovládání přehrávání použijte aplikaci SilverCrest Smart-Audio. 

Sdílená média (DLNA): Tuto možnost vyberte, pokud chcete přehrávat hudební soubory ze své 
místní sítě. Nezapomeňte, že hudební soubory musí být nejprve sdíleny pro streamování ve vaší síti. 
Prostudujte si dokumentaci k zařízení, které chcete použít jako zdroj pro přehrávání (počítač, router 
apod.). 
Níže uvedený popis vám poskytne náhled do problematiky: 

Protokol DLNA (Digital Living Network Alliance) je standard používaný v rámci sítě, který zajistí 
vzájemnou komunikaci počítačů, přehrávačů médií/serverů a inteligentních zařízení navzájem, a 
umožní sdílené používání hudebních souborů v síti.  

Uvedení serveru médií DLNA do provozu závisí na používaném hardwarovém/softwarovém řešení. 
Chcete-li získat podrobnější informace, prostudujte si dokumentaci ke svému zařízení nebo je 
vyhledejte na internetu.  

AUX IN (Vstup AUX) 
Tento provozní režim použijte na svém reprosystému k přehrávání hudby z externího zdroje 
audiosignálu. Postupujte následujícím způsobem: 
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 Jeden konec audiokabelu (C) zapojte do konektoru k připojení sluchátek na externím zdroji 
audiosignálu. 

 Druhý konec audiokabelu (C) zapojte do vstupního konektoru AUX IN (10) na reprosystému. 
 Na externím zdroji zvuku spusťte přehrávání. 
 Z aplikace SilverCrest Smart-Audio vyberte zdroj AUX IN nebo stiskněte tlačítko Mode / 

Spotify (2). 
 V případě potřeby můžete nastavit požadovanou hlasitost tlačítky k ovládání hlasitosti (4, 5) 

prostřednictvím aplikace SilverCrest Smart-Audio nebo na zdroji externího audiosignálu. 

Nastavení hlasitosti 
Hlasitost lze nastavit prostřednictvím aplikace SilverCrest Smart-Audio nebo stiskem tlačítka + (5) 
nebo - (4) na reprosystému. 

Port USB 
Port USB lze použít k připojení paměťového zařízení USB a přehrávání uložených hudebních 
souborů v režimu „Hudební přehrávač“. Zařízení připojené do tohoto portu (smartphone nebo 
tablet) lze také nabíjet. Aby se dalo zařízení připojené do portu USB nabíjet, pamatujte si, že 
reprosystém musí být zapnutý. Pokud je reprosystém v pohotovostním režimu, port USB je vypnutý. 

Obnovení původního nastavení z výroby 
Při obnovení výchozích hodnot z výroby postupujte následujícím způsobem. 

Stiskněte a asi na 5 sekund přidržte tlačítko WPS / RESET. Zařízení se restartuje. Po krátkém 
inicializačním intervalu (žlutá a modrá LEDka se rozsvítí současně, poté se jedna LEDka rozsvítí 
zeleně) bude pomalu blikat pouze modrá LEDka a zařízení se bude nacházet v režimu AP. 

 

Ale pamatujte si, že při obnovení výchozích hodnot od výrobce přijdete o všechna 
vlastní nastavení. 

 

Před předáním zařízení proveďte obnovení výchozích hodnot z výroby, aby se vaše 
data nedostala k třetím stranám! 

 

Konfigurace s větším počtem místností 
Systém v konfiguraci s větším počtem místností je velmi všestranný. Pokud máte větší počet Wi-Fi 
reprosystémů, prostřednictvím aplikace SilverCrest Smart-Audio je můžete seskupit. Například 
můžete do každé místnosti nainstalovat jeden reprosystém a poté použít smartphone nebo tablet ke 
společnému centralizovanému ovládání. Pokud například zvolíte rozhlasovou stanici, bude hrát na 
všech seskupených reprosystémech. 

Seskupení přístrojů lze pochopitelně kdykoli zrušit a poté ovládat každý reprosystém individuálně. 

Nebo lze pro samostatné ovládání vytvořit několik menších skupin. 
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Čištění 

Zařízení vypněte a síťový adaptér odpojte od zásuvky. K čištění použijte měkkou suchou tkaninu. 
Nikdy nepoužívejte rozpouštědla ani čisticí prostředky nebo dokonce brusnou houbu. Mohlo by 
dojít k poškození povrchu reprosystému. 

Skladování nepoužívaného výrobku 

 

Pokud se zařízení nebude delší dobu používat, uložte ho na čistém, suchém a 
chladném místě.  

 

Odstraňování problémů 

Reprosystém nelze zapnout. 
 Ověřte si, zda je vypínač umístěný na zadním panelu reprosystému přepnutý do polohy „ON”. 
 Ověřte si, zda je síťový adaptér správně zapojen do zásuvky. Pokud tomu tak není, připojte ho 

správně. 
 Ujistěte se, že je zásuvka pod napětím. V případě potřeby zkuste jinou zásuvku. 

Není slyšet zvuk 
 Ověřte si, zda je zvolen správný režim přehrávání. Nejprve vyberte odpovídající režim 

přehrávání. 
 Zkontrolujte nastavení hlasitosti. 
 Pro režim „AUX IN“: Ověřte si, zda je do reprosystému a externího přehrávače správně 

zapojen audiokabel (C). Zkontrolujte také nastavení hlasitosti externího přehrávače 
připojeného audiokabelem. 

 Je možné, že není dostupný příjem signálu. Důkladně překontrolujte nastavení sítě. 

Problémy s připojením routeru 
 Zadali jste nesprávný síťový šifrovací klíč. Důkladně překontrolujte šifrovací klíč a zadejte ho 

znovu. 

Nelze ovládat reprosystém s aplikací 
 Reprosystém a smartphone nebo tablet nejsou připojeny do stejné bezdrátové sítě. V případě 

potřeby upravte u odpovídajícího zařízení nastavení sítě. 
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QR kódy 

Pomocí následujících QR kódů se připojíte k webových stránkám, které obsahují další užitečné 
informace o vašem zařízení.  
K naskenování kódu umožňujícího otevřít odpovídající webové stránky použijte svůj smartphone 
nebo tablet. Příslušnou adresu URL lze zadat také do adresového řádku internetového prohlížeče. 
 

 
Zde si můžete stáhnout aplikace dostupné pro toto zařízení: 
 
Adresa URL: http://www.multiroom-sound.com/app-download 

 
 
Tento web obsahuje podrobné informace o nastavení a 
instalaci systému SilverCrest v konfiguraci s větším počtem 
místností: 
 
Adresa URL: http://www.multiroom-sound.com/about 
 

 
 
Zde naleznete specifické informace pro své zařízení: 
 
Adresa URL: http://www.multiroom-sound.com/116071 

 
 
Tento odkaz vás přesměruje na domovskou stránku systému 
SilverCrest pro konfiguraci s větším počtem místností: 
 
Adresa URL: http://www.multiroom-sound.com 
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Co byste měli vědět o nastavení sítě 

Ověřte si, zda smartphone nebo tablet, který chcete registrovat a ovládat s ním své inteligentní 
zvukové zařízení v síti, patří do příslušné sítě. 

Síť Wi-Fi by měla být zakódována, aby se zabránilo v přístupu nepovolaným osobám. K dispozici 
je bezpočet šifrovacích algoritmů, včetně WPS, WPA, WEP apod. Ujistěte se, že pro své zařízení 
Multiroom používáte stejný šifrovací algoritmus jako pro svou bezdrátovou síť. Jinak nelze 
s bezdrátovou sítí navázat žádné připojení. 

Ve velkých bytových domech nebo budovách s několika patry lze nainstalovat řadu různých 
bezdrátových sítí. Ověřte si, zda jsou síťová zařízení (routery/opakovače) navzájem propojena, 
jinak vaše chytrá audiozařízení nebudou moci mezi sebou komunikovat a nebudete je moci ovládat 
tak, jak byste očekávali. 

Některá inteligentní audiozařízení také mají zdířku místní sítě LAN, která umožňuje připojit zařízení 
k síti síťovým kabelem.  

Pokud připojíte zařízení k síti kabelem, ujistěte se, že síťový kabel pro odpovídající zařízení je 
připojen do stejné sítě (Wi-Fi) jako váš smartphone a/nebo tablet a všechna další chytrá zvuková 
zařízení.  

V budovách s nainstalovanými nástěnnými zdířkami pevných sítí jsou tyto zdířky často připojeny 
k odlišným sítím.  

Pokud nelze toto zaručit, zařízení nelze ovládat. 

Další tipy a pokyny k nastavení sítě naleznete na našich webových stránkách:  
www.silvercrest-multiroom.com 

 

WPS 
Většina bezdrátových routerů a přístupových bodů má tlačítko WPS. Chcete-li navázat připojení 
svého zařízení Multiroom s bezdrátovou sítí, stiskněte toto tlačítko a poté tlačítko WPS na svém 
zařízení Multiroom. Ověřte si, zda je zařízení, které chcete použít k ovládání svých zařízení 
Multiroom (např. smartphone nebo tablet) připojeno také do stejné bezdrátové sítě (např. 
směrovač nebo přístupový bod). 

Dynamické/statické adresy IP 
Standardně se předpokládá, že při připojení k bezdrátovému routeru nebo přístupovému bodu 
získá vaše zařízení Multiroom automaticky přiřazenou IP adresu (aktivována funkce DHCP). Pokud 
však pro svá síťová zařízení použijete statické IP adresy, nebudou pracovat. V tomto případě 
musíte přiřadit dostupnou IP adresu svému zařízení Multiroom ručně. 
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Bezdrátový rozsah 
Bezdrátové routery obvykle pracují v pásmu 2,4 GHz, ale to také využívají ostatní RF zařízení (ne 
pouze bezdrátové sítě). Může tak dojít k omezení rychlosti a rozsahu, protože řada bezdrátových 
sítí se bude navzájem rušit. Je dokonce možné, že o pouhé dvě místnosti dále už nebude dostupný 
žádný příjem. Nejlepším řešením je použití více antén nebo routerů/přístupových bodů, které 
podporuje standard 802.11n, kvůli kombinování dostupných kanálů. V případě potřeby 
nainstalujte opakovač, kterým rozšíříte dosah Wi-Fi sítě. 

Kombinovaná bezdrátová pásma 2,4 a 5 GHz 
Starší bezdrátová zařízení nejsou schopna pracovat v pásmech 2,4 a 5 GHz současně. To se 
nevztahuje pouze na routery a přístupové body, ale i na počítače, notebooky a další zařízení, 
která můžete použít k ovládání svého systému Multiroom. Pokud vaše produkty Multiroom nelze 
vyhledat nebo ovládat nebo je připojení příliš pomalé, zkontrolujte, zda skutečně podporují obě 
frekvenční pásma. 

Noční pohotovostní režim routeru 
Pokud je router vybaven funkcí noční pohotovostní režim, je možné, aby se po zapnutí routeru 
zapnuly automaticky reprosoustavy (ale ne s automatickým přehráváním hudby). V tomto případě 
reprosoustavy spotřebovávají elektřinu. V případě potřeby stačí funkci noční pohotovostní režim 
deaktivovat. 

Povolit zjišťování sítě 
Ověřte si, zda bezdrátový router nebo přístupový bod umožňuje vzájemnou viditelnost zařízení 
v bezdrátové síti a možnost vzájemné výměny dat. Jinak nebudou reprosoustavy po uvedení do 
provozu dále viditelné.  

 

Slovník síťových pojmů 

Aktualizace Aktualizací se rozumí instalace vyšší verze softwaru. Aktualizace může 
obsahovat rozšíření nebo nové funkce. 

Bluetooth Průmyslový standard pro bezdrátovou komunikaci mezi přístroji. Dosah 
tohoto systému je zpravidla maximálně 10 m. Po výchozí synchronizaci 
(párování) mezi dvěma zařízeními se jejich bezdrátové připojení později 
automaticky obnoví (pokud jsou obě zařízení zapnuta a nachází se 
v dosahu). 

DHCP Zkratka termínu „Dynamic Host Configuration Protocol“ (Protokol 
dynamického přidělování IP adres počítačům). Počítačové sítě mohou 
obsahovat velké množství počítačů. Každý počítač má přidělenu 
jedinečnou IP adresu, která zaručuje, aby se data určená pro tento počítač 
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odeslala pouze do něho. Existuje možnost přiřazovat IP adresy ručně (ty 
jsou pak pevné) nebo to přenechat zařízení v síti (obvykle router). A to je 
výsledkem činnosti funkce DHCP: po zapnutí bude počítači automaticky 
přiřazena volná IP adresa, která zůstane v platnosti až do vypnutí 
počítače. 

DLNA Zkratka sdružení for „Digital Living Network Alliance“. Směrnice, které 
definují interakci mezi různými multimediálními zařízeními v případě 
přenosu digitálního obsahu. Umožňují přenos tohoto obsahu na pevná 
domácí zařízení, mobilní zařízení a další produkty připojené k různým 
sítím, včetně sítí kabelových, satelitních a sítí mobilních operátorů. Tyto 
směrnice také obsahují standardy, jako např. UPnP. 

Ethernet Ethernet je nepochybně nejpopulárnějším standardem pro počítačové sítě. 
Signály lze přenášet nejrůznějšími typy kabelů a různými přenosovými 
rychlostmi. Počítač je připojen k jednomu konci kabelu, zatímco druhý 
konec je připojen k rozbočovači nebo přepínači (switch), který působí v síti 
jako distributor.  

Internetové 
rádio 

Internetové rádio je audioslužba, která vysílá prostřednictvím internetu. 
Posluchači získávají nepřetržitý datový tok, který nelze nijak pozastavovat, 
časově posouvat ani opakovat. Jedná se o rozhlasové vysílání, které není 
přenášeno elektromagnetickými vlnami. 

IP Adresa Tak jako listonoš musí znát ulici a číslo domu, aby mohl doručit poštu, 
cílová zařízení musí mít při datové komunikaci přiřazené adresy, aby byla 
data doručena na správné zařízení. V síti internet a v běžných 
počítačových sítích se jedná o IP adresu. Jako uživatel se nemusíte 
normálně IP adresami zabývat, protože aplikace a zařízení, která 
používáte, se o ně postarají samy. 

LAN Zkratka výrazu „Local Area Network (Místní síť)“. Místní síť (LAN) 
představuje tradiční kabelovou síť používanou ve firmách a nyní 
i v domácnostech. Obsahuje větší počet počítačů a dalších zařízení, která 
jsou navzájem propojena a mohou vzájemně komunikovat a vyměňovat si 
data. Místní síť LAN je často připojena k Internetu. 

Multiroom Funkce, která umožňuje seskupování a centrální ovládání většího počtu 
kompatibilních zařízení v bezdrátové síti (např. prostřednictvím aplikace 
pro mobilní telefon). Například můžete do každé místnosti nainstalovat 
jednu reprosoustavu, seskupit je a poté použít smartphone nebo tablet ke 
společnému centrálnímu ovládání. Pokud například zvolíte rozhlasovou 
stanici, bude hrát na všech seskupených reprosoustavách. 

Opakovač Opakovač slouží k rozšíření dosahu Wi-Fi sítě. Umožňuje zařadit do 
bezdrátové Wi-Fi sítě zařízení původně umístěná mimo její dosah. 
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Párování Jednorázová synchronizace mezi dvěma zařízeními Bluetooth sloužící ke 
vzájemnému představení. Po úspěšném spárování dvou zařízení se jejich 
bezdrátové připojení později automaticky obnoví (pokud jsou obě zařízení 
zapnuta a nachází se v dosahu).  

Podcast Digitální mediální soubor (zvukový nebo obrazový), který se na vyžádání 
vysílá prostřednictvím internetu nebo jiné sítě. Nejedná se o živý datový 
stream. 

Přístupový bod Zařízení, které slouží jako přístupový rozbočovač mezi bezdrátovou sítí 
(Wi-Fi) a kabelovou síti (LAN). Poskytuje kompatibilním bezdrátovým 
zařízením (notebooky, smartphony, reprosoustavy apod. vybavené 
bezdrátovými funkcemi) přístup k místní síti LAN a k dalším připojeným 
sítím (např. internet). 

Režim AP Pracovní režim, v němž lze zařízení Multiroom připojit a konfigurovat 
prostřednictvím bezdrátové sítě (Wi-Fi) v aplikaci Smart-Audio App nebo 
v jiné kompatibilní aplikaci. 

Router 
(směrovač) 

Router představuje propojení mezi místní (LAN) nebo bezdrátovou sítí a 
(Wi-Fi) a internetem. Mnoho routerů obsahuje rozbočovač nebo switch 
umožňující přímý přístup k internetu z různých počítačů, které tvoří malou 
domácí síť. 

Rozbočovač V rámci sítě je rozbočovač odpovědný za distribuci dat do počítače, pro 
který jsou data určena. Ve větších sítích jej lze připojit do dalších 
rozbočovačů nebo switchů, aby mohly obsluhovat mnoho počítačů. 
Mnoho routerů již obsahuje rozbočovač umožňující přímé propojení 
většího množství počítačů a rychlé vytvoření a nastavení malých domácích 
sítí. 

Šifrování Slouží k ochraně bezdrátové sítě před přístupem nepovolaných osoba. K 
dispozici je bezpočet šifrovacích algoritmů, včetně WPS, WPA, WEP 
apod. 

Síť Řada zařízení ke zpracování dat, která jsou propojena a mohou mezi 
sebou vzájemně komunikovat. Toto propojení lze realizovat kabelově 
(místní síť LAN) nebo bezdrátově (Wi-Fi). 

Smart-Audio Aplikace založená na standardu UNDOK, která umožňuje ovládání 
systémů Multiroom prostřednictvím smartphonu nebo tabletu.  

Spotify Komerční hudební streamovaný kanál, který umožňuje přehrávání hudby 
podle vlastního výběru na nejrůznějších zařízeních a operačních systémech 
(počítače, smartphony, tablety, inteligentní televizory apod.).  

Switch Mnoho routerů již obsahuje switch (přepínač) umožňující přímé propojení 
většího množství počítačů a rychlé vytvoření a nastavení malých domácích 
sítí. 
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UNDOK Protokol UNDOK se stal zavedeným standardem pro systémy typu 
Multiroom. Jedná se o aplikaci, která umožňuje seskupování a ovládání 
zařízení Multiroom ze smartphonu nebo tabletu. 

UPnP Zkratka termínu „Universal Plug and Play (Stačí zapojit a hrát)“. Řada 
síťových protokolů, které umožňují vyhledávání zařízení v síti, jejich 
vzájemnou komunikaci a snadné sdílení dat bez nutnosti zvláštních zásahů 
nebo znalostí. 

Wi-Fi Zkratka pro termín „Wireless Fidelity (Bezdrátová přesnost)“ Standard, 
který umožňuje propojení počítačů, smartphonů, digitálních kamer a jiných 
kompatibilních zařízení prostřednictvím bezdrátové sítě (WLAN). Prostředí 
Wi-Fi je normálně vytvořeno přístupovým bodem připojeným do kabelové 
sítě (LAN) nebo do internetu prostřednictvím routeru. 

WLAN Zkratka výrazu „Wireless Local Area Network (Místní bezdrátová síť)“. 
Prostředí WLAN představuje moderní variantu počítačové sítě, která se 
používá v malých firmách a domácnostech. Obsahuje větší počet počítačů 
a dalších zařízení, která jsou navzájem propojena a mohou vzájemně 
komunikovat a vyměňovat si data. Na rozdíl od sítě LAN se však data 
přenáší bezdrátově, nikoli kabelem. Chcete-li bezdrátový signál 
zabezpečit před zachycením neoprávněnými stranami, je velmi důležité 
šifrování signálu. Síť WLAN je často připojena k Internetu. 

WPS Zkratka pro „WiFi Protected Setup (Ochrana bezdrátových sítí)“. Z 
bezpečnostních důvodů jsou bezdrátové sítě šifrovány a navázání 
připojení je podmíněno zadáním hesla. Na jedné straně lze toto heslo 
definovat ručně. V tomto případě musí uživatel zadat přístupové heslo. Na 
straně druhé zde existuje možnost, kdy se stiskem tlačítka na přístupovém 
bodu nebo routeru, který zprostředkovává bezdrátovou síť, aktivuje 
několikasekundová synchronizace s připojovaným zařízením (např. se 
smartphonem). K tomu slouží funkce WPS. Tato synchronizace je, 
podobně jako při připojení Bluetooth, vyžadována pouze jednou. 
Přístupové údaje k síti WLAN se uloží a zařízení (např. smartphone) síťové 
připojení obnoví, jakmile se ocitne v dosahu a jeho bezdrátová funkce 
bude aktivována. 
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Předpisy na ochranu životního prostředí a informace o likvidaci 

Přístroje označené tímto symbolem podléhají evropské směrnici 2012/19/EU. 
Veškeré elektrické a elektronické přístroje musí být likvidovány odděleně od 
domácího odpadu v oficiálních likvidačních střediscích. Chraňte životní prostředí a 
zdraví osob správnou likvidací přístroje. Podrobnější informace o správné likvidaci 
můžete získat na obecním úřadě, ve středisku pro recyklaci nebo v obchodě, ve 
kterém jste si zařízení zakoupili. 

Veškerý obalový materiál likvidujte s ohledem na životní prostředí. Lepenkové obaly lze vložit do 
kontejnerů pro recyklaci papíru nebo odevzdat k recyklaci ve veřejných sběrnách. Veškeré fólie 
nebo plasty, které obal obsahuje, je třeba odevzdat k likvidaci ve veřejné sběrně. 

Prohlášení o shodě 

Toto zařízení splňuje základní a ostatní související požadavky směrnice 
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilitě, směrnice 2014/35/EU o 
nízkém napětí, směrnice ErP 2009/125/EC, směrnice R&TTE 1999/5/EC a 
směrnice RoHS 2011/65/EU.  
Kompletní CE prohlášení o shodě si můžete vyžádat prostřednictvím e-mailové 
zprávy zaslané na adresu: 
ce@targa.de 
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Informace o záruce a servisu 

Záruka TARGA GmbH 

Vážená zákaznice, vážený zákazníku, 

Na přístroj obdržíte záruku 3 roky od data nákupu. V případě závad na tomto produktu můžete 
vůči prodávajícímu uplatnit svá zákonná práva. Tato zákonná práva nejsou omezena naší níže 
uvedenou zárukou. 

Záruční podmínky 

Záruční lhůta začíná datem zakoupení. Dobře si prosím uschovejte originál pokladního dokladu. 
Tento doklad potřebujete k prokázání nákupu. Dojde-li do tří let od data zakoupení tohoto výrobku 
k materiálové či výrobní vadě, pak výrobek - dle naší volby - bezplatně opravíme nebo vyměníme. 

Záruční lhůta a zákonné nároky z vad 

Záruční lhůta se plněním neprodlužuje. To platí i pro vyměněné a opravené součásti. Poškození a 
závady, které se vyskytují již při zakoupení, musí být nahlášeny ihned po vybalení. Opravy po 
uplynutí záruční doby jsou zpoplatněny. 

Rozsah záruky 

Přístroj byl pečlivě vyroben dle nejpřísnějších kvalitativních směrnic a před dodáním svědomitě 
zkontrolován. Záruční plnění platí pro materiálové  a výrobní vady. tato záruka se nevztahuje na 
součásti výrobku, které jsou vystaveny normálnímu užívání a mohou být roto považovány za 
opotřebované součástky, nebo jsou zhotoveny pro poškození na rozbitných částech, např. 
spínačích, akumulátorech nebo ze skla. Záruku není možno uplatnit, je-li výrobek poškozen, 
neodborně používán nebo udržován. Pro řádné užívání výrobku musí být přesně dodrženy všechny 
pokyny uvedené v návodech. Účelům použití a postupům, které návod k použití nedoporučuje 
nebo před nimiž varuje, je třeba se vyhnout. Výrobek je určen pouze pro soukromé a ne pro 
průmyslové využití. Záruční plnění zaniká při zneužití nebo neodborném použití, použití síly při 
zásahu, který nebyl proveden naším autorizovaným servisem. Opravou nebo výměnou výrobku 
nezačíná nová záruční doba. 

Vyřizování záručního plnění 

Abychom zajistili rychlé zpracování vaší záležitosti, postupujte dle následujících pokynů: 

- Před uvedením Vašeho výrobku do provozu si prosím přečtěte přiloženou dokumentaci. 
Pokud by došlo k problému, který není tímto způsobem možno vyřešit, obraťte se prosím 
na naši zákaznickou linku. 

- Pro veškeré požadavky z vaší strany si připravte pokladní doklad a číslo výrobku popř., 
je-li k dispozici, i sériové číslo jako doklad o koupi. 
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- Pro případ, že není možné telefonické řešení, zahájí naše zákaznická linka v závislosti 
na příčině chyby další servisní postup. 

 

 Servis   

  Telefon: 02 – 34 102 195 

 E-mailový: service.CZ@targa-online.com 

 

 IAN: 116071 

  

 
Výrobce: 

Uvědomte si, prosím, že následující adresa není adresou servisu. Nejprve kontaktujte výše uvedené 
servisní místo. 

 TARGA GmbH 

Coesterweg 45 

59494 SOEST 

GERMANY 
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Warenzeichen 

Apple®, iPhone® und iPad® sind Warenzeichen, App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple 
Inc., eingetragen in den U.S.A. und anderen Ländern. 
Google® und Android® sind Warenzeichen von Google Inc. 
USB ist ein eingetragenes Warenzeichen. 
Das Spotify® Logo, Spotify® und Spotify® Connect sind eingetragene Markenzeichen der Spotify 
Ltd. 
Weitere Namen und Produkte können die Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der 
jeweiligen Eigentümer sein. 

Einleitung 

Vielen Dank, dass Sie sich für ein SilverCrest Produkt entschieden haben. 
Der SilverCrest Multiroom-Lautsprecher SMRS 30 A1, nachfolgend als Lautsprecher bezeichnet, ist 
einfach in der Handhabung und besticht durch sein modernes Design. Er bietet Ihnen die 
Möglichkeit, Audiodaten abzuspielen, die über ein WLAN-Netzwerk empfangen werden. Mit 
diesem WLAN-Lautsprechersystem können Sie Musik in Ihrem Heimnetzwerk genießen, Online-
Musikdienste (Spotify) und Online-Internet-Radios (Portal: vTuner) nutzen. Außerdem können Sie mit 
dem Lautsprecher Audiosignale externer Geräte wiedergeben. 

Bestimmungsgemäße Verwendung 

Dieser SilverCrest Multiroom-Lautsprecher SMRS 30 A1 ist ein Gerät der Unterhaltungselektronik 
und dient zur Wiedergabe von Audiodaten in einem WLAN-Netzwerk. Weiterhin können 
Audiodateien von externen Audioquellen wiedergegeben werden. Der Multiroom-Lautsprecher darf 
nur zu privaten und nicht zu industriellen und kommerziellen Zwecken verwendet werden. 
Außerdem darf das Gerät nicht in tropischen Klimaregionen und außerhalb von geschlossenen 
Räumen betrieben werden. Dieses Gerät erfüllt alle relevanten Normen und Richtlinien. Bei 
eigenmächtigen Umbauten des Gerätes und hieraus resultierenden Schäden oder Störungen ist 
jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller 
angegebene Zubehör. Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes. 
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Lieferumfang 

Nehmen Sie das Gerät und alle Zubehörteile aus der Verpackung. Entfernen Sie alle 
Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie, ob alle Komponenten vollständig und unbeschädigt 
sind. Im Falle einer unvollständigen oder beschädigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den 
Hersteller. 
 

 
 

A Multiroom-Lautsprecher SMRS 30 A1  
B Netzteil 
C Audiokabel 
D Diese Bedienungsanleitung (Symbolbild) 

Technische Daten 
SMRS 30 A1 

Eingangsspannung / Eingangsstrom 18 V  / 2 A,  
Lautsprecher 30 W RMS 
AUX-IN-Anschluss 3,5mm Klinkenbuchse 
Eingangsempfindlichkeit 770 mV 
USB 2.0 - Ausgang 5 V  / max. 500 mA 
WLAN Frequenzbereich 2,4 GHz / 5GHz 
Wifi Standard 802.11 a/b/g/n 
Verschlüsselung WEP, WPA, WPS 
Abmessungen (B x H x T) ca. 300 x 135 x 82 mm  
Gewicht ohne Netzteil ca. 1340 g  
Betriebstemperatur 0°C bis 35°C 
Betriebsluftfeuchtigkeit 85% rel. Feuchte 
zulässige Lagerbedingungen 0°C bis 40°C, max. 85% rel. Feuchte 

Netzteil 
Hersteller SIMSUKIAN 
Typ SK03G-1800200V 
Eingangsspannung / Eingangsstrom 100 – 240 V , 50/60 Hz / 2 A 
Ausgangsspannung / Ausgangsstrom 18 V  / 2 A,  
Schutzklasse II 

Änderungen der technischen Daten sowie des Designs können ohne Ankündigung erfolgen. 
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Sicherheitshinweise 

Vor der ersten Verwendung des Gerätes lesen Sie die folgenden Anweisungen genau durch und 
beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn Ihnen der Umgang mit elektronischen Geräten 
vertraut ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig als zukünftige Referenz auf. Wenn 
Sie das Gerät verkaufen oder weitergeben, händigen Sie unbedingt auch diese 
Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes. 
 

Erklärung der verwendeten Symbole 

 

 

GEFAHR! Dieses Symbol, mit dem Hinweis „GEFAHR“, kennzeichnet eine 
drohende gefährliche Situation, die, wenn Sie nicht verhindert wird, zu 
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod führen kann. 

  

 

WARNUNG! Dieses Symbol, mit dem Hinweis „WARNUNG“, kennzeichnet 
wichtige Hinweise für den sicheren Betrieb des Gerätes und zum Schutz des 
Anwenders. 

  

 

WARNUNG! Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren für die Gesundheit bis 
zur Lebensgefahr und/oder Sachschäden durch elektrischen Schlag. 

  

 

Verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte Netzteil (Hersteller: 
SIMSUKIAN / Typenbezeichnung: SK03G-1800200V) zum Betrieb des 
Lautsprechers. 

  

 

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative Hinweise zum Thema. 

 

 

GEFAHR! Achten Sie darauf, dass 

 keine direkten Wärmequellen (z.B. Heizungen) auf das Gerät wirken 
 kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf das Gerät trifft 
 der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flüssigkeiten vermieden wird und das 

Gerät nicht in der Nähe von Wasser betrieben wird, insbesondere darf das Gerät niemals 
untergetaucht werden (stellen Sie keine mit Flüssigkeiten gefüllten Gegenstände, z.B. Vasen 
oder Getränke auf oder neben das Gerät) 

 keine offenen Brandquellen (z.B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Gerät stehen 
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 mindestens ein Meter Abstand zu hochfrequenten und magnetischen Störquellen (z.B. 
Fersehgerät, Lautsprecherboxen, Mobiltelefonen etc.) gehalten wird, um Funktionsstörungen zu 
vermeiden. Sollten Funktionsstörungen auftreten, stellen Sie das Gerät an einem anderen Ort 
auf. 

 keine Fremdkörper eindringen 
 das Gerät keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da sonst Luftfeuchtigkeit 

kondensieren und zu elektrischen Kurzschlüssen führen kann. Wurde das Gerät jedoch starken 
Temperaturschwankungen ausgesetzt, warten Sie (ca. 2 Stunden) mit der Inbetriebnahme, bis 
das Gerät die Umgebungstemperatur angenommen hat 

 das Gerät keinen übermäßigen Erschütterungen und Vibrationen ausgesetzt wird 
 das Gerät nicht abgedeckt wird. Bei abgedeckten Geräten kann es zu einem Wärmestau 

kommen und es besteht Brandgefahr 
 

Bei Nichtbeachtung der zuvor genannten Hinweise besteht Gefahr für Ihre Gesundheit oder das 
Gerät könnte beschädigt werden. 
 

 
GEFAHR! Kinder und Personen mit Einschränkungen 

Elektrische Geräte gehören nicht in Kinderhände. Auch Personen mit geistigen, sensorischen oder 
motorischen Einschränkungen sollten elektrische Geräte nur im Rahmen ihrer Möglichkeiten 
verwenden. Lassen Sie Kinder und Personen mit geistigen, sensorischen oder motorischen 
Einschränkungen niemals unbeaufsichtigt elektrische Geräte benutzen. Es sei denn, sie wurden 
entsprechend eingewiesen oder werden durch eine für Ihre Sicherheit zuständige Person 
beaufsichtigt. Kinder sollten grundsätzlich beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden kann, 
dass sie mit diesem Gerät nicht spielen. Kleinteile können bei Verschlucken lebensgefährlich sein. 
Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern. 

 

Es besteht Erstickungsgefahr. 

 

 
GEFAHR! Netzteil 

 
Verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte Netzteil (Hersteller: SIMSUKIAN / Typen-
bezeichnung: SK03G-1800200V) zum Betrieb des Lautsprechers. 
Stecken Sie das Netzteil nur in eine geeignete und immer leicht erreichbare Netzsteckdose. Fassen 
Sie das Netzteil niemals mit nassen Händen an. Es besteht Stromschlaggefahr. 
Ziehen Sie das Netzteil immer am Steckergehäuse aus der Netzsteckdose und niemals am Kabel. 
Trennen Sie das Netzteil in folgenden Fällen vom Stromnetz: 
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 Wenn eine Gefahrensituation vorliegt. 
 Wenn ungewöhnliche Geräusche oder Rauch aus dem Netzteil austreten. 
 Vor einem Sturm und/oder Gewitter mit Blitzschlaggefahr. 
 Das Netzteil wurde beschädigt. 
 Das Netzteil war Regen, Flüssigkeiten oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt. 
 Bei längerer Abwesenheit, z.B. Urlaub. 
 Wenn Sie es reinigen wollen. 
 Auch im Standby verbraucht das Netzteil Strom, zur vollständigen Netztrennung muss das 

Netzteil aus der Netzsteckdose gezogen werden. 
Beachten Sie diese Hinweise, um Lebensgefahr und Brandgefahr zu vermeiden! Weiterhin darf das 
Netzteil niemals abgedeckt werden, es besteht Brandgefahr. Versuchen Sie niemals, das Gehäuse 
des Netzteils zu öffnen. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag. 
 

 
WARNUNG! Kabel 

Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker an und ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Stellen Sie keine 
Möbelstücke oder andere schweren Gegenstände auf Kabel und achten Sie darauf, dass diese 
nicht geknickt werden, insbesondere am Stecker und an den Anschlussbuchsen. Führen Sie Kabel 
nicht über heiße oder scharfe Stellen und Kanten, um Beschädigungen zu vermeiden. Machen Sie 
niemals einen Knoten in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen. Alle 
Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird. 

 
GEFAHR! Funkschnittstelle 

Schalten Sie das Gerät aus, wenn Sie sich in einem Flugzeug, in einem Krankenhaus, einem 
Operationssaal oder in der Nähe eines medizinischen Elektroniksystems befinden. Die 
übertragenen Funkwellen können empfindliche Geräte in ihrer Funktion beeinträchtigen. Halten Sie 
das Gerät mindestens 20cm von einem Herzschrittmacher fern, da sonst die ordnungsgemäßen 
Funktionen des Herzschrittmachers durch Funkwellen beeinträchtigt werden können. Die 
übertragenen Funkwellen können Störgeräusche in Hörgeräten verursachen. Bringen Sie das Gerät 
nicht mit eingeschalteter Funkkomponente in die Nähe entflammbarer Gase oder in eine 
explosionsgefährdete Umgebung (z.B. Lackiererei), da die übertragenen Funkwellen eine Explosion 
oder ein Feuer auslösen können. Die Reichweite der Funkwellen ist abhängig von Umwelt- und 
Umgebungsbedingungen. Bei Datenverkehr über eine drahtlose Verbindung ist es auch 
unberechtigten Dritten möglich, Daten zu empfangen. Die Targa GmbH ist nicht für Funk- oder 
Fernsehstörungen verantwortlich, die durch unerlaubte Änderungen an diesem Gerät verursacht 
wurden. Targa übernimmt ferner keine Verantwortung für den Ersatz bzw. den Austausch von 
Anschlussleitungen und Geräten, die nicht von der Targa GmbH angegeben wurden. Für die 
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Behebung von Störungen, die durch eine derartige unerlaubte Änderung hervorgerufen wurden, 
und für den Ersatz bzw. den Austausch der Geräte ist allein der Benutzer verantwortlich. 
 
 

 
Wartung / Reparatur 

Reparaturarbeiten sind erforderlich, wenn das Gerät beschädigt wurde, z.B. wenn das Netzteil 
oder das Gerätegehäuse beschädigt sind, Flüssigkeit oder Gegenstände ins Innere des Gerätes 
gelangt sind oder wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Reparaturarbeiten sind auch 
erforderlich, wenn es nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Wenn 
Rauchentwicklung, ungewöhnliche Geräusche oder Gerüche festgestellt werden, muss das Gerät 
sofort abgeschaltet und das Netzteil aus der Steckdose gezogen werden. In diesen Fällen darf das 
Gerät nicht weiter verwendet werden, bevor eine Überprüfung durch einen Fachmann durchgeführt 
wurde. Lassen Sie alle Reparaturarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchführen. 

Betriebsumgebung 

Das Gerät ist nicht für den Betrieb in Räumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer) oder 
übermäßigem Staubaufkommen ausgelegt. Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit: 0 °C bis 
35 °C, max. 85 % rel. Feuchte. Beachten Sie, dass Möbeloberflächen ggf. mit Pflegestoffen 
behandelt wurden, welche die Gummifüße des Lautsprechers angreifen können. 

Urheberrecht 

Alle Inhalte dieser Anleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser ausschließlich 
als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielfältigen von Daten und 
Informationen ist ohne ausdrückliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies 
betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen 
dem technischen Stand bei Drucklegung. Änderungen vorbehalten. 

Anschlüsse und Bedienelemente 

Eine zusätzliche Abbildung der Bedienelemente mit den verwendeten Bezugsnummern finden Sie 
auf der ausklappbaren Innenseite dieser Bedienungsanleitung. Sie können diese Umschlagseite 
ausgeklappt lassen, während Sie weitere Kapitel der Bedienungsanleitung lesen. So haben Sie 
immer eine Referenz zum betreffenden Bedienelement vor Augen. 

 

1 Taste Ein / Standby 
2 Taste Mode / Spotify  
3 Taste WPS/RESET 
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4 Taste - (Lautstärke verringern) 
5 Taste + (Lautstärke erhöhen) 
6 LED WLAN (blau) 
7 LED POWER / AUX (grün/orange) 
8 Hauptschalter (ON/OFF) 
9 DC IN-Buchse (Netzteilanschluss, Polung ) 

10 AUX IN-Buchse (zum Anschluss externer Audiogeräte über 3,5mm Klinkenkabel) 
11 USB-Buchse 

 

Vor der Inbetriebnahme 
Entnehmen Sie den Lautsprecher und alle Zubehörteile der Verpackung und entfernen Sie alle 
Verpackungsfolien. Überprüfen Sie die Vollständigkeit. 

SilverCrest Smart-Audio App  

Diese App erlaubt es Ihnen, den Lautsprecher bequem und einfach mit Ihrem Smartphone oder 
Tablet-PC zu steuern. Die Steuerungsapplikation „SilverCrest Smart-Audio“ können Sie im Apple® 
App Store und im Google® Play Store herunterladen. 

Die SilverCrest Smart-Audio App ermöglicht Ihnen das Navigieren zwischen den verschiedenen 
Funktionen, das Wechseln des Radiosenders, das Einstellen der Lautstärke und vieles mehr. 

Unter anderem werden die folgenden Funktionen von dieser App unterstützt: 

- Zugriff auf Internet Radio Stationen und Podcasts 

- Internet Radio Steuerung 

- Einrichtung und Steuerung eines Multiroom-Systems 

 

Die SilverCrest Smart-Audio App ist weitgehend selbsterklärend. Beachten Sie 
zusätzlich die Bedienungsanleitung der SilverCrest Smart-Audio App. 
www.silvercrest-multiroom.com 

 

Netzwerkkonfiguration 

Der Lautsprecher SMRS 30 A1 wird über WLAN mit dem Netzwerk verbunden. Die eingebaute 
WLAN-Antenne empfängt die Signale des Netzwerk-Routers. 
 
Damit der Lautsprecher auf Musikdateien im Netzwerk zugreifen kann, muss das Netzwerk 
folgende Eigenschaften erfüllen: 
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 Der eingesetzte Router muss eine DHCP-Funktion besitzen, damit er dem Lautsprecher im 
Netzwerk automatisch eine IP-Adresse zuweisen kann. 

 Im Router muss die Medienfreigabe für UPNP eingerichtet sein. 
 

 

Beachten Sie die Bedienungsanleitung Ihres Routers. 

 

LED-Anzeigen 

alle LEDs aus (bei Hauptschalter ON) Standby-Modus (Netzwerkverbindung deaktiviert) 
orange LED an Bereitschafts-Modus  
gelbe LED an und blaue LED an Lautsprecher wird initialisiert 
blaue LED blinkt langsam AP-Modus, wartet auf Netzwerkverbindung 
blaue LED blinkt 3 mal schnell, gefolgt 
von einer kurzen Pause 

WPS-Modus, wartet auf WPS-Signal vom Router 

blaue LED an Netzwerkverbindung vorhanden 
grüne LED an AUX-Modus 
grüne und blaue LED blinken schnell WLAN-Verbindungsfehler 
grüne und blaue LED blinken zweimal 
langsam 

maximale Lautstärke ist erreicht 

 

 

Software-Update 
Durch ständige Produktweiterentwicklungen kann es notwendig werden, die Software Ihres Gerätes 
zu aktualisieren. Hierzu erscheint ein entsprechender Hinweis in der App.  

Bitte führen Sie das Software Update, entsprechend den Hinweisen in der App, durch.  

 

Beachten Sie bitte, dass das Update bis zu 15 Minuten dauern kann, 
abhängig von der Internetverbindung und Anzahl der updatenden 
Geräte. 

Der Update-Prozess:  

 Zunächst wird das Update geladen, die blaue und die grüne LED leuchten für circa 15 
Sekunden auf, danach erlischt die blaue LED für eine Sekunde und dann blinken die blaue 
und die grüne LED für die Dauer des Downloads (circa 10 - 30 Sekunden). 

 Dann leuchtet die blaue LED für circa 10 - 15 Sekunden.  
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 Anschließend startet das Gerät neu und das Update wird installiert, die blaue und die grüne 
LED blinken während dieser Zeit (circa 1-2 Minuten).   

 Wenn das Update beendet ist startet das Gerät neu und steht nach dem Bootvorgang wieder 
in der SilverCrest Smart-Audio App zur Verfügung, die blaue LED leuchtet nun wieder 
dauerhaft.  

Wichtig, dringend zu beachten:  

Während des Update-Prozesses darf in keinem Fall die Stromzufuhr zum Gerät getrennt werden. 
Bitte warten Sie in Ruhe die Aktualisierungszeit ab. Der gesamte Prozess läuft automatisch, ohne 
dass Sie eingreifen müssen.  

Wenn Sie Fragen zur Durchführung des Updates haben, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline, 
die Sie gerne unterstützen wird. 

 

 

Aufstellempfehlungen und Hinweise auf EQ-Einstellungen 

Die Wahl des Aufstellortes ist von entscheidender Bedeutung für den Klang Ihres Lautsprechers. So 
haben z.B. Möbel, Gardinen und andere Gegenstände bereits leichte Auswirkungen auf das 
Klangbild. 

Grundsätzlich sollten Sie versuchen, die Lautsprecher in Kopfhöhe des Hörers zu platzieren. 

Um negative Klangreflexionen zu minimieren, sollten Lautsprecher mindestens 0,8Meter Abstand 
zur Rückwand und zu den seitlichen Wänden haben. Die Auswirkungen dieser Klangreflexionen 
können Sie leicht testen, indem Sie den Lautsprecher immer näher in Richtung einer Raumecke 
bewegen. Sie werden feststellen, dass der Bassanteil größer wird, je näher der Lautsprecher der 
Raumecke kommt. 

Negative Klangreflexionen entstehen auch durch die Fläche (Regal, Kommode etc.), auf der der 
Lautsprecher aufgestellt wird. So macht es schon einen klanglichen Unterschied, ob der 
Lautsprecher an der vorderen Kante des Möbels oder in der Möbelmitte steht. 

Im Auslieferzustand sind die Klangeinstellungen für oben beschriebenen Aufstellort eingestellt. 

Sollte es Ihnen nicht möglich sein, einen Aufstellort zu finden, der den oben genannten 
Anforderungen entspricht, gibt es dennoch die Möglichkeit, den Klang Ihres Lautsprechers Ihren 
Wünschen und dem gewählten Aufstellort entsprechend zu optimieren.  

Wählen Sie dazu aus folgender Liste die Klangeinstellung, die Ihren örtlichen Gegebenheiten am 
nächsten kommt. 
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Aufstellort / Anwendung empfohlene 
Klangeinstellung 

Wirkung

Lautsprecher steht frei im Raum in 
Kopfhöhe des Hörers, Abstand zu 
allen Wänden mindestens 0,8 
Meter.  

NORMAL  Auslieferzustand für optimalen 
Aufstellort 

- Lautsprecher steht frei in 
einem sehr großen 
Raum 

BASS BOOST etwas angehobene Bässe 

- Lautsprecher steht in der 
Ecke oder direkt vor 
einer Wand 

- Wandmontage des 
Lautsprechers 

LOW BASS etwas reduzierter Bässe 

- Lautsprecher befindet 
sich nicht auf Kopfhöhe 

- Raum ist akustisch stark 
gedämmt, z.B. durch 
Gardinen und Teppiche 

TREBLE BOOST etwas angehobene Höhen 

- Lautsprecher befindet 
sich in einem Raum mit 
vielen Reflexionsflächen 
wie z.B. Fenster, 
verputzte Wände und 
glatte Fußböden 

- Der Lautsprecher steht 
mittig auf einem 
Schrank/Tisch 

LOW TREBLE etwas reduzierte Höhen 

 

Sollten Sie mit den vorgegebenen Klangeinstellungen kein zufriedenstellendes Ergebnis erzielen, 
können Sie durch Reduzierung/ Erhöhung der Bässe und/oder Höhen Ihr bevorzugtes Klangbild 
auch manuell einstellen. 

Inbetriebnahme 

Lautsprecher einschalten 

Verbinden Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten Netzteil (B) und stecken Sie das Netzteil (B) 
in eine immer leicht zugängliche Netzsteckdose. Schalten Sie den Hauptschalter (8) an der 
Rückseite des Gerätes in die Stellung „ON“. Der Lautsprecher befindet sich nun im Standby-Modus. 
Die LEDs sind aus. Es besteht keine WLAN-Verbindung. 
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WLAN-Verbindung herstellen 

Sie haben 2 Möglichkeiten, den Lautsprecher (A) über WLAN mit dem bestehenden Netzwerk 
Ihres Routers zu verbinden. Entweder über die Taste WPS / RESET (3) oder über die „SilverCrest 
Smart-Audio“ App, die kostenlos im Apple® App Store und im Google® Play Store herunterladen 
können. Sorgen Sie in beiden Fällen dafür, dass bei der ersten Verbindungsherstellung der 
Lautsprecher (A) möglichst nah am Router platziert ist, um während der Einrichtung ein 
einwandfreies WLAN-Signal zu gewährleisten. Stellen Sie anschließend den Lautsprecher (A) in der 
Reichweite des WLAN-Signals auf. 

Bitte beachten Sie, dass maximal 16 Multiroom-Geräte in einem Netzwerk verbunden werden 
können. Weiterhin müssen die Multiroom-Geräte und Ihr Smartpohne / Tablet im gleichen 
Netzwerk angemeldet sein. 

 

WLAN-Verbindung über WPS herstellen 
Wenn Ihr Router über eine WPS-Taste verfügt, können Sie die Verbindung des Lautsprechers (A) zu 
Ihrem Netzwerk am einfachsten über diese Taste herstellen. 

 Schalten Sie den Hauptschalter (8) in die Stellung „ON“ und drücken Sie kurz die Taste Ein 
/ Standby (1), um in den Verbindungsmodus zu gelangen. Nach Abschluss einer kurzen 
Initialisierungsphase (gelbe und blaue LED gleichzeitig an, anschließend leuchtet eine LED 
kurz grün) blinkt nur die blaue LED langsam. Blinkt die LED nicht, muss der Lautsprecher 
zurückgesetzt werden: Halten Sie die Taste WPS / RESET für ca. 5 Sekunden gedrückt, um 
einen Neustart des Gerätes durchzuführen. 

 Drücken Sie jetzt die WPS-Taste Ihres Routers und bestätigen Sie die Verbindung durch 
Drücken der Taste WPS / RESET (3) an der Oberseite des Lautsprechers (A).  

 
Beachten Sie die Bedienungsanleitung Ihres Routers. 

Der Lautsprecher (A) baut nun eine Verbindung mit dem Netzwerk auf. Die blaue LED blinkt 3 mal 
schnell, gefolgt von einer kurzen Pause. 

 Nach erfolgter Verbindungsherstellung leuchtet die blaue LED. 
 Der Lautsprecher (A) kann nun Audiosignale aus dem Netzwerk wiedergeben. 
 Die Verbindungsdaten werden vom Lautsprecher (A) gespeichert, so dass bei erneutem 

Einschalten keine nochmalige Verbindungsherstellung notwendig wird. 
 

WLAN-Verbindung mit der „SilverCrest Smart-Audio“ App herstellen 

Bitte finden Sie im Folgenden einige wichtige Kurzbeschreibungen, um Ihr Gerät einzurichten. Eine 
ständig aktualsierte, ausführliche Beschreibung zur „SilverCrest Smart-Audio“ App mit vielen 
Screenshots finden Sie im Internet. Die entsprechenden Internetseiten finden Sie im Kapitel „QR-
Codes“.  
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Einrichtung eines Gerätes 

Falls Sie keine Möglichkeit haben, eine Netzwerkverbindung über WPS herzustellen, verwenden 
Sie die „SilverCrest Smart Audio“ App, um Ihr Gerät mit dem Netzwerk zu verbinden. 

Schalten Sie das Gerät ein und starten Sie den AP-Modus. Im AP-Modus können Sie das Gerät mit 
Ihrem WLAN Netzwerk verbinden und konfigurieren. 

 

Bei der ersten Verwendung wird das Gerät im AP-Modus gestartet. Ansonsten 
halten Sie die Taste WPS / RESET für ca. 5 Sekunden gedrückt, um einen Neustart 
des Geräts durchzuführen. Nach Abschluss einer kurzen Initialisierungsphase 
(gelbe und blaue LED gleichzeitig an, anschließend leuchtet eine LED kurz grün) 
blinkt nur die blaue LED langsam und das Gerät befindet sich im AP-Modus. 

Starten Sie die SilverCrest Smart Audio App und wählen Sie "Audiosystem einrichten". Folgen Sie 
nun den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerät mit Ihrem WLAN Netzwerk zu verbinden. 

Nach Abschluss der Einrichtung können Sie in gleicher Art und Weise Ihrem Netzwerk weitere 
vorhandene WLAN-Geräte hinzufügen. 

Einrichtung einer Gruppe 

Voraussetzung für das Erstellen einer Gruppe ist, dass sich mindestens zwei Multiroom Geräte im 
gleichen Netzwerk befinden. 

Wählen Sie in der Übersicht das Gerät aus, welches in der Gruppe als ,,Master‘‘ fungieren soll und 
drücken Sie die Schaltfläche hinter diesem Gerät.  

In dem Fenster, welches sich daraufhin öffnet, werden Ihnen die Multiroom-Geräte angezeigt, die 
Sie der Gruppe hinzufügen können. Wählen Sie die gewünschten Geräte, um Sie der Gruppe 
hinzuzufügen. Die Auswahl wird durch ein Häkchen vor dem Namen bestätigt. Zudem können Sie 
die Gruppe umbenennen.  

Drücken Sie zum Abschluss ,,Fertig‘‘ oder ,,OK‘‘. Die Gruppe wurde erfolgreich erstellt.  

Bitte beachten Sie dass eine Gruppe aus maximal 5 Geräten bestehen kann.  

Quelle 

Unter dem Menüpunkt ,,Quelle‘‘ können Sie für das ausgewählte Multiroom-System die 
verfügbaren Audioquellen auswählen: 

‐ Internet radio (Internet Radio) 
‐ Spotify 
‐ Music streaming (weitere Musikdienste) 
‐ Local music (Lokale Musik) 
‐ Music player (Musikplayer) 
‐ AUX in 
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Durchsuchen 

Wenn Sie eine Quelle ausgewählt haben, gelangen sie zu dem Menüpunkt ,,Durchsuchen‘‘. Hier 
können Sie je nach ausgewählter Audioquelle Ihre Suche verfeinern, z.B. auf Musikrichtung, Sender 
oder Titel.  

Jetzt läuft 

Wenn Sie einen Sender oder Titel ausgewählt haben, wird das Cover angezeigt und Sie haben je 
nach ausgewählter Quelle Einstellungsmöglichkeiten, wie zum Beispiel die Lautstärke.  

 

Spotify Connect 

Spotify ist ein Musik-Streaming-Dienst, der sich auf vielen mobilen Geräten nutzen lässt, z.B. auf 
dem Smartphone oder auf dem Tablet-PC. In Verbindung mit einem dieser Geräte kann der 
Lautsprecher SMRS 30 A1diese Musik wiedergeben. 
 
Voraussetzung:  
 Sie müssen die Spotify App auf Ihr Smartphone (iOS, Android) laden und installieren. 
 Ein kostenpflichtiger Spotify-Account (Premium-Account).  

 
Weitere Informationen finden Sie unter: www.spotify.com 

 

Spotify mit dem SilverCrest SMRS 30 A1 verwenden 
 Stellen Sie sicher, dass sich der Lautsprecher und Ihr Smartphone im selben WLAN-Netz 

befinden. 
 Wählen Sie mit der SilverCrest Smart-Audio App oder am Lautsprecher mit der Taste Mode / 

Spotify (2) den Spotify-Modus aus. Drücken Sie dazu die Taste Mode / Spotify (2) ca. 2 
Sekunden. 

 Starten Sie die Spotify App und geben Sie ausgewählte Musikstücke über den Lautsprecher 
wieder. 

 

Bitte beachten Sie, dass der Lautsprecher zunächst in der Spotify App ausgewählt 
werden muss.  

 Die Steuerung und Auswahl der Musiktitel wird über die Spotify App gesteuert. Einige 
Funktionen (Start / Stop / Pause / nächster Titel / vorheriger Titel) können alternativ auch über 
die SilverCrest Smart-Audio App gesteuert werden. Die Wiedergabelautstärke können Sie auch 
am Lautsprecher einstellen.  

 

Die Spotify App ist weitgehend selbsterklärend. Beachten Sie zur Bedienung der 
Spotify App die Dokumentation der App. 
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Dieses Gerät mit Spotify Connect verwenden 

Für ein besseres Hörvergnügen zuhause 

Dank Spotify Connect können Sie Spotify über Ihre Heimlautsprecher oder Ihr Fernsehgerät 
abspielen. Dabei können Sie die Spotify App als Fernbedienung verwenden. 

Um Spotify Connect verwenden zu können, benötigen Sie ein Spotify Premium-Konto. Wenn Sie 
noch keins abonniert haben, besuchen Sie http://www.spotify.com/freetrial, und testen Sie Spotify 
Connect 30 Tage lang kostenlos. 

1. Verbinden Sie Ihr Gerät mit demselben WLAN, mit dem auch Ihr Smartphone, Tablet oder PC 
verbunden ist, auf dem die Spotify App ausgeführt wird. 

2. Öffnen Sie die Spotify App, und spielen Sie einen Song ab. 

3. Tippen Sie auf das Bild des Songs links unten am Bildschirm. 

4. Tippen Sie auf das Symbol Verbinden . 

5. Wählen Sie Ihr Gerät aus der Liste aus. 

 

Weitere Informationen zur Einrichtung und Benutzung von Spotify Connect finden Sie auf der 
folgenden Webseite: 

www.spotify.com/connect 

Lizenzen 
Die Spotify-Software ist an Lizenzen von Drittanbietern gebunden, die Sie unter folgendem Link 
einsehen können: 
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/ 
 
 

Licenses 
The Spotify Software is subject to third party licenses found here: 
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/ 
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Bereitschaftsmodus 

Schalten Sie den Lautsprecher (A) in den Bereitschaftsmodus, indem Sie die Taste Ein / Standby (1) 
kurz drücken. Im Bereitschaftsmodus hält der Lautsprecher (A) die Netzwerkverbindung, so dass 
diese nach erneutem Einschalten direkt zur Verfügung steht. Bitte beachten Sie, dass im 
Bereitschaftsmodus etwas mehr Strom verbraucht wird als im Standby-Modus. 

Standby-Modus 

Halten Sie die Taste Ein / Standby (1) für ca. drei Sekunden gedrückt, um in den Standby-Modus 
zu gelangen. In dieser Betriebsart hat der Lautsprecher den geringsten Stromverbrauch. 

Die Wiedergabemodi 
Mit der Taste Mode/Spotify (2) können Sie auch am Lautsprecher die 6 Wiedergabemodi 
durchschalten: 

‐ Internet radio (Internet Radio) 
‐ Spotify 
‐ Music streaming (weitere Musikdienste) 
‐ Local music (Lokale Musik) 
‐ Music player (Musikplayer) 
‐ AUX in 

Drücken Sie die Taste Mode/Spotify (2) ca. 2 Sekunden, um den Spotify-Modus direkt 
auszuwählen. 

Lautsprecher ausschalten 

Schalten Sie den Hauptschalter (8) an der Rückseite des Gerätes in die Stellung „OFF“, um den 
Lautsprecher (A) auszuschalten. 

Musik wiedergeben 

Mit dem Lautsprecher SMRS 30 A1 kann Musik folgender Quellen wiedergegeben werden: 

 Internetradio 
 Musikdienste 
 USB-Datenträger bzw. DLNA / UPNP Wiedergabe / Lokale Dateien 
 Externe Audioquelle (z.B. MP3-Player) über Audiokabel 
Die Steuerung erfolgt über die Gerätetasten, Ihr Smartphone oder Ihren Tablet-PC. Zusätzlich kann 
die Lautstärke am Lautsprecher eingestellt werden. 

Internet radio (Internet Radio) 

Der Lautsprecher verfügt über ein eingebautes Internetradio, das über die SilverCrest Smart-Audio 
App gesteuert werden kann. 
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Registrierung im Internet Radio-Portal 

Mit der Registrierung im Internet Radio-Portal können Sie Favoritenlisten erstellen und verwalten. 
Weiterhin können Sie Radiostationen manuell hinzufügen. Auf allen Geräten eines Accounts stehen 
anschließend die gleichen Favoriten zur Verfügung. Um Ihr Multiroom-Gerät im Internet Radio-
Portal zu registrieren, müssen Sie zuerst einen Zugriffscode generieren. Wählen Sie in der 
SilverCrest Smart-Audio App die Betriebsart „Internet radio“. Gehen Sie nun im Untermenü auf 
,,Durchsuchen/Help‘‘. Drücken Sie ,,Get access code‘‘, um den Zugriffscode zu erhalten. 

 Registrieren Sie sich nun auf der Webseite www.wifiradio-frontier.com 
 Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite. Sie benötigen zur Registrierung die folgenden 

Informationen: Zugriffscode, E-Mail-Adresse und Kennwort 
 Nach der Registrierung können Sie Ihre Favoritenlisten auf der Webseite  

www.wifiradiofrontier.com erstellen bzw. verwalten 

Zur Registrierung eines weiteren Gerätes wählen Sie den Menüpunkt ,,Meine Vorgaben‘‘ (,,My 
preferences‘‘) 

Spotify 

Geben Sie Musik des Onlinedienstes Spotify wieder, indem Sie zusätzlich die SPOTIFY-App auf 
Ihrem Smartphone oder Tablet PC installieren. 

Music streaming (weitere Musikdienste) 

Unter diesem Menüpunkt finden Sie weitere Musikdienste, wie z. B. Deezer. 

Local music (Lokale Musik) 

Geben Sie Musik wieder, die sich lokal auf Ihrem Smartphone oder Tablet PC befindet. 

Music player (Musikplayer) 
Hier können Sie Musikdateien wiedergeben, die auf einem USB-Massenspeicher abgelegt sind. 
Verbinden Sie den USB-Massenspeicher mit der USB-Buchse (11) auf der Rückseite des 
Lautsprechers und steuern Sie die Wiedergabe mit der SilverCrest Smart-Audio App. 

Shared media (DLNA): Wählen Sie diese Option, um Musikdateien aus Ihrem lokalen Netzwerk 
wiederzugeben. Bitte beachten Sie, dass hierfür zuvor die Musikdateien zum Streaming in Ihrem 
Netzwerk freigegeben sein müssen. Lesen Sie hierzu die Dokumentation, des Gerätes (Computer, 
Router usw.), welches als Wiedergabequelle dienen soll. 
Die folgende Beschreibung gibt Ihnen einen Einblick in die Thematik: 

DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der in einem Netzwerk dafür sorgt, dass 
sich Rechner, Mediaplayer/-server sowie Smart-Devices verstehen und die gemeinsame Nutzung 
von Netzwerk-Musikdateien ermöglicht.  

Wie Sie einen DLNA-Medienserver einrichten, hängt von der verwendeten Hard-/Softwarelösung 
ab. Lesen Sie hierzu die Dokumentation ihrer Geräte oder informieren Sie sich darüber im Internet.  
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AUX IN 
Wählen Sie diesen Modus, um Musik einer externen Audioquelle auf dem Lautsprecher (A) 
wiederzugeben. Gehen Sie dazu wie folgt vor: 

 Verbinden Sie ein Ende des Audiokabels (C) mit dem Kopfhörerausgang Ihrer externen 
Audioquelle. 

 Stecken Sie nun das andere Ende des Audiokabels (C) in die AUX IN-Buchse (10) des 
Lautsprechers. 

 Starten Sie die Wiedergabe an der externen Audioquelle. 
 Wählen Sie mit der SilverCrest Smart-Audio App oder der Taste Mode / Spotify (2) die Quelle 

AUX-IN. 
 Sie können die Lautstärke mit den Lautstärketasten (4,5), über die SilverCrest Smart-Audio App 

und an Ihrer externen Audioquelle Ihren Bedürfnissen anpassen. 

Lautstärke einstellen 
Die Lautstärke kann über die SilverCrest Smart-Audio App oder am Lautsprecher über die Taste 
+(5) oder die Taste - (4) eingestellt werden. 

USB-Buchse 
Die USB-Buchse dient einerseits zum Anschluss eines USB-Datenspeichers, um in der Betriebsart 
„Music Player“ Musik von diesem USB-Datenspeicher wiederzugeben. Andererseits haben Sie die 
Möglichkeit, ein an dieser Buchse angeschlossenes Gerät (Smartphone oder Tablet PC) zu laden. 
Bitte beachten Sie, dass Geräte an der USB-Buchse nur geladen werden, wenn der Lautsprecher 
eingeschaltet ist. Im Standby Modus ist die USB-Buchse abgeschaltet. 

Werkseinstellung 

Gehen Sie wie folgt vor, um die Werkseinstellungen zu laden: 

Halten Sie die Taste WPS / RESET für ca. 5 Sekunden gedrückt. Das Gerät wird nun neu gestartet. 
Nach Abschluss einer kurzen Initialisierungsphase (gelbe und blaue LED gleichzeitig an, 
anschließend leuchtet eine LED kurz grün) blinkt nur die blaue LED langsam und das Gerät befindet 
sich im AP-Modus. 

 

Beachten Sie, dass beim Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen alle zuvor 
geänderten Einstellungen verloren gehen. 

 

Laden Sie die Werkseinstellungen bevor Sie das Gerät weitergeben, damit Ihre Daten 
nicht an Dritte gelangen! 

Multiroom-Funktionalität 
Die Möglichkeiten bei einem Multiroom-System sind sehr vielseitig. Wenn Sie im Besitz mehrerer 
WLAN-Lautsprecher sind, können Sie diese mit Hilfe der SilverCrest Smart-Audio App zu einer 
Gruppe zusammenfassen. So könnten Sie beispielsweise in mehreren Zimmern einen Lautsprecher 
positionieren, diese Lautsprecher gruppieren und anschließend zentral mit Smartphone oder Tablet 
PC steuern. Sie wählen beispielsweise einen Radiosender aus und dieser wird dann auf allen 
gruppierten Lautsprechern wiedergegeben. 
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Ebenso können Sie natürlich die Gruppierung bei Bedarf wieder aufheben und jeden Lautsprecher 
separat steuern. 

Oder Sie bilden mehrere kleine Gruppen, die dann jeweils getrennt gesteuert werden. 

Reinigung 

Schalten Sie das Gerät aus und trennen Sie das Netzteil vom Stromnetz. Verwenden Sie zur 
Reinigung nur ein weiches, trockenes Tuch und keinesfalls scharfe oder lösungsmittelhaltige Reiniger 
oder kratzende Schwämme. Dadurch könnte die Oberfläche des Lautsprechers beschädigt werden. 

Lagerung bei Nichtbenutzung 

 

Wenn Sie das Gerät für längere Zeit nicht benutzen wollen, bewahren Sie es an 
einem sauberen, trockenen und kühlen Ort auf.  

Fehlerbehebung 

Der Lautsprecher zeigt keine Funktion 
 Prüfen Sie ob der Hauptschalter an der Rückseite des Lautsprechers in der Stellung „ON“ steht. 
 Prüfen Sie, ob das Netzteil korrekt in eine Netzsteckdose eingesteckt ist. Stecken Sie es 

gegebenenfalls korrekt ein. 
 Prüfen Sie, ob die verwendete Netzsteckdose Strom führt. Versuchen Sie gegebenenfalls eine 

andere Steckdose. 

Kein Ton 
 Prüfen Sie, ob der korrekte Wiedergabemodus eingestellt ist. Stellen Sie den korrekten 

Wiedergabemodus ein. 
 Überprüfen Sie die Laustärkeeinstellung. 
 Im Modus „AUX IN“: Überprüfen Sie, ob das Audiokabel (C) korrekt in den Lautsprecher und 

das externe Wiedergabegerät eingesteckt ist. Prüfen Sie auch die Lautstärkeeinstellung eines 
über das Audiokabel angeschlossenen Wiedergabegerätes. 

 Möglicherweise haben Sie keinen Empfang. Überprüfen Sie die Netzwerkeinstellungen. 

Problem bei der Verbindung zum Router 
 Es wurde ein falscher Netzwerksschlüssel eingegeben. Überprüfen Sie den Netzwerkschlüssel 

und geben Sie ihn erneut ein. 

Der Lautsprecher lässt sich nicht mit der APP steuern 
 Der Multiroom-Lautsprecher und das Smartphone, bzw. der Tablet-PC befinden sich nicht im 

selben WLAN-Netzwerk. Korrigieren Sie ggf. die Netzwerkeinstellungen der beteiligten 
Geräte.  
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QR-Codes 

Die folgenden QR-Codes führen Sie zu interessanten Internetseiten, die Ihnen weitergehende 
nützliche Informationen zu Ihrem Gerät zur Verfügung stellen.  
Scannen Sie den jeweiligen Code mit Ihrem Smartphone oder Tablet–PC und Sie werden direkt auf 
die entsprechende Webseite geleitet. Alternativ können Sie die zugehörige URL auch direkt in die 
Befehlszeile Ihres Internet-Browsers eingeben. 
 

 
Hier haben Sie die Möglichkeit, für dieses Gerät verfügbare 
APPs herunterzuladen. 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com/app-download 

 
 
Diese Web-Seite gibt Ihnen ausführliche Informationen zum 
Aufbau und der Installation des SilverCrest Multiroom-Systems. 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com/about 
 

 
 
Hier finden Sie Informationen, die genau auf Ihr Gerät 
abgestimmt sind. 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com/116071 

 
 
Dieser Link führt Sie zur Start-Seite des Internetauftritts des 
SilverCrest Multiroom-Systems. 
 
URL: http://www.multiroom-sound.com 
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Wissenswertes zum Thema Netzwerkeinrichtung 

Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone und/oder Tablet, mit dem Sie Ihr Smart-Audio Gerät im 
Netzwerk anmelden und bedienen möchten, sich im vorgesehenen Netzwerk befindet. 

Um bei WLAN zu verhindern, dass nicht autorisierte Personen Zugriff auf das System erhalten, 
sollte dieses verschlüsselt werden. Es gibt zahlreiche Verschlüsselungsalgorithmen, darunter WPS, 
WPA, WEP usw. Achten Sie darauf, dass Sie für Ihr Multiroom-Produkt den gleichen 
Verschlüsselungsalgorithmus verwenden, der für ihr WLAN eingesetzt wird. Anderenfalls kann 
keine Verbindung zum drahtlosen Netzwerk hergestellt werden. 

In größeren Apartments oder Gebäuden mit verschiedenen Etagen kann es vorkommen, dass 
unterschiedliche WLAN Netzwerke installiert sind. Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkgeräte 
(Router/Repeater) miteinander verbunden sind, da anderenfalls Ihre Smart-Audio-Geräte nicht 
untereinander kommunizieren können und sich nicht wie erwartet steuern lassen. 

Einige Smart-Audio Geräte verfügen zusätzlich über eine LAN-Anschlussbuchse, über die das Gerät 
per Netzwerkkabel mit dem Netzwerk verbunden werden kann.  

Sollten Sie Ihr Gerät kabelgebunden mit ihrem Netzwerk verbinden, ist sicherzustellen, dass die 
Netzwerkkabel der betreffenden Geräte mit demselben Netzwerk (WLAN) verbunden sind wie Ihr 
Smartphone und/oder Tablet sowie eventuell weitere vorhandene Smart-Audio-Geräte.  

Gerade in Gebäuden mit fest installierten Netzwerkanschlüssen in der Wand kann es sein, dass 
diese Anschlüsse zu unterschiedlichen Netzwerken gehören.  

Sollte dieses nicht gewährleistet sein, können die Geräte nicht gesteuert werden. 

Weitere Tipps und Hinweise zur Netzwerkeinrichtung finden Sie auf unserer Webseite 
www.silvercrest-multiroom.com 

WPS 
Die meisten WLAN-Router bzw. Access Points besitzen eine WPS-Taste. Drücken Sie diese Taste 
und anschließend die WPS-Taste an Ihrem Multiroom-Gerät, damit das Multiroom-Gerät eine 
Verbindung mit Ihrem WLAN herstellt. Stellen Sie dabei sicher, dass auch das Gerät, mit dem Sie 
Ihre Multiroom-Produkte steuern möchten (z.B. Smartphone oder Tablet), ebenfalls mit diesem 
WLAN-Netzwerk (also Router oder Access Point) verbunden ist. 

Dynamische/feste IP-Adressen 
Standardmäßig erwartet Ihr Multiroom-Gerät, dass es vom WLAN-Router bzw. Access Point eine IP-
Adresse automatisch zugewiesen bekommt, wenn es sich mit ihm verbindet (DHCP-Funktion 
eingeschaltet). Wenn Sie aber in Ihrem Netzwerk feste IP-Adressen für Ihre Netzwerkgeräte 
verwenden, funktioniert dies nicht. In diesem Fall müssen Sie Ihrem Multiroom-Gerät eine 
verfügbare IP-Adresse manuell zuordnen. 
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WLAN Reichweite 
WLAN-Router arbeiten normalerweise im 2,4-GHz-Band, das aber auch durch andere Geräte mit 
Funkübertragung (nicht nur WLAN) benutzt wird. Dadurch können Geschwindigkeit und Reichweite 
sinken, da sich die zahlreichen Funksignale gegenseitig stören. Es kann sogar vorkommen, dass 
bereits 2 Zimmer weiter kein Empfang mehr vorhanden ist. Verwenden Sie gegebenenfalls einen 
Repeater, um die Reichweite Ihres WLAN Netzwerkes zu erweitern. 

WLAN-Kombination mit 2,4 und 5 GHz 
Ältere WLAN-Geräte sind nicht in der Lage, gleichzeitig im 2,4- und im 5-GHz-Band zu arbeiten. 
Dies gilt nicht nur für Router und Access-Points, sondern auch für PCs, Laptops und andere Geräte, 
mit denen Sie Ihr Multiroom-System evtl. steuern möchten. Falls Sie Ihre Multiroom-Produkte nicht 
finden oder steuern können oder die Verbindung zu langsam ist, überprüfen Sie, ob diese auch 
wirklich beide Frequenzbänder unterstützen. 

Nachtabschaltungsfunktion des Routers 
Wenn Ihr Router eine Funktion zur Nachtabschaltung besitzt, kann es vorkommen, dass die 
Lautsprecher eingeschaltet werden (aber es wird nicht automatisch Musik abgespielt), wenn Sie 
den Router wieder einschalten. In diesem Fall verbrauchen die Lautsprecher natürlich Strom. 
Deaktivieren Sie ggf. die Nachtabschaltung. 

Kommunikation untereinander zulassen 
Achten Sie darauf, dass der WLAN-Router bzw. Access Point es zulässt, dass die Geräte im 
drahtlosen Netzwerk untereinander sichtbar sind und Daten austauschen dürfen. Anderenfalls sind 
die Lautsprecher nach der Einrichtung nicht mehr sichtbar.  
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Netzwerkglossar 

Access Point Gerät, das einen Zugangsknoten zwischen einem drahtlosen (WLAN) und 
einem kabelgebundenen Netzwerk (LAN) darstellt. WLAN-kompatible 
Geräte (Laptops, Smartphones, Lautsprecher usw. mit WLAN-Funktion) 
können so Zugriff auf das LAN und hieran angeschlossene weitere 
Netzwerke (z. B. das Internet) erhalten. 

AP-Modus Betriebsart, in der ein Multiroom-Gerät mithilfe der Smart Audio-App oder 
einer kompatiblen App mit dem drahtlosen Netzwerk (WLAN) verbunden 
und konfiguriert werden kann. 

Bluetooth Industriestandard zur drahtlosen Kommunikation von Geräten untereinander. 
Die Reichweite dieses Systems liegt meist bei max. 10 m. Nach einer 
erstmaligen Synchronisation (Pairing) zweier Geräte wird die 
Funkverbindung zwischen ihnen automatisch wiederhergestellt, sobald beide 
Geräte zu einem späteren Zeitpunkt eingeschaltet werden und in Reichweite 
sind. 

DHCP Abkürzung für „Dynamic Host Configuration Protocol“. In 
Computernetzwerken können sehr viele Computer vorhanden sein. Jeder 
Computer erhält eine eindeutige IP-Adresse, damit die Daten, die für ihn 
bestimmt sind, auch nur an ihn geschickt werden. Dabei hat man die 
Möglichkeit, die IP-Adressen selber festzulegen (die dann nicht variabel 
sind) oder dies einem Gerät im Netzwerk (üblicherweise dem Router) zu 
überlassen. Und genau dazu dient die DHCP-Funktion: nachdem ein 
Computer eingeschaltet wird, wird ihm automatisch eine freie IP-Adresse 
zugeordnet, die dann solange für ihn gilt, bis er wieder ausgeschaltet wird. 

DLNA Abkürzung für „Digital Living Network Alliance“. Richtlinien, die das 
Zusammenspiel verschiedenster Multimediageräte zur Übertragung von 
digitalen Inhalten festlegen. Dadurch ist es möglich, diese Inhalte auf festen 
Heimgeräten, mobilen Geräten und anderen an die verschiedensten 
Netzwerke einschließlich Kabel-, Satellit- und Mobilfunknetzen 
angeschlossene Produkte zu übertragen. Diese Richtlinien beinhalten auch 
Standards wie UPnP. 

Ethernet Ethernet ist sicherlich der populärste Standard für Computernetzwerke. 
Hierbei können die Signale über verschiedene Kabeltypen und mit 
unterschiedlichen Geschwindigkeiten übertragen werden. An je einem 
Kabelende wird der Computer angeschlossen, am anderen Ende ein Hub 
oder Switch, der als Verteiler im Netzwerk fungiert.  

Hub Ein Hub ist im Netzwerk dafür verantwortlich, dem Computer die Daten 
weiterzuleiten, die für ihn bestimmt sind. Er kann bei größeren Netzwerken 
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mit weiteren Hubs bzw. Switches verbunden sein, die wiederum zahlreiche 
Computer bedienen. Viele Router beinhalten bereits einen Hub und 
ermöglichen so den direkten Anschluss von mehreren Computern, um schnell 
ein kleines Heimnetzwerk aufbauen zu können. 

Internetradio Internetradio ist ein Audiodienst, der über das Internet übertragen wird. 
Dabei wird den Hörern ein dauerhafter Audiostream zur Verfügung gestellt, 
der normalerweise nicht angehalten (Pause), zeitversetzt gehört (Timeshift) 
oder wiederholt werden kann. Es handelt sich um eine Rundfunksendung, 
die nicht per Funkwellen ausgestrahlt wird. 

IP-Adresse So wie der Briefträger eine Straße und Hausnummer für die Zustellung 
benötigt, müssen in der Datenkommunikation den Zielgeräten Adressen 
zugeordnet werden, damit die Daten an das richtige Gerät zugestellt 
werden können. Im Internet und den gängigen Computernetzwerken ist dies 
die IP-Adresse. Sie müssen sich als Anwender normalerweise keine 
Gedanken über die IP-Adressen machen, weil die Anwendungen und 
Geräte, die Sie benutzen, dies für Sie erledigen. 

LAN Abkürzung für „Local Area Network“. Das LAN ist das klassische 
kabelgebundene Computernetzwerk, das in Firmen aber mittlerweile auch in 
Haushalten eingesetzt wird. Es besteht aus mehreren Computern und 
anderen Geräten, die miteinander verbunden sind und untereinander 
kommunizieren und Daten austauschen können. Häufig ist das LAN mit dem 
Internet verbunden. 

Multiroom Eine Funktion, mit der mehrere kompatible Geräte im WLAN gruppiert und 
zentral (z. B. über eine Smartphone-App) gesteuert werden können. So 
können Sie beispielsweise in mehreren Zimmern einen Lautsprecher 
positionieren, diese Lautsprecher gruppieren und anschließend zentral mit 
Ihrem Smartphone oder Tablet PC steuern. Sie wählen beispielsweise einen 
Radiosender aus und dieser wird dann auf allen gruppierten Lautsprechern 
wiedergegeben. 

Netzwerk Eine Reihe von Datenverarbeitungsgeräten, die untereinander verbunden 
sind und miteinander kommunizieren können. Diese Verbindung kann per 
Kabel (LAN) aber auch per Funk (WLAN) stattfinden. 

Pairing Eine einmalige Synchronisation zweier Bluetooth-Geräte, um sich „kennen zu 
lernen“. Nachdem das Pairing einmal erfolgt ist, wird die Funkverbindung 
zwischen ihnen automatisch wiederhergestellt, sobald beide Geräte zu 
einem späteren Zeitpunkt eingeschaltet werden und in Reichweite sind.  

Podcast Digitale Mediendatei (Audio oder Video), die über das Internet oder ein 
anderes Netzwerk auf Anfrage ausgestrahlt wird. Dabei handelt es sich 
nicht um einen Live-Stream. 
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Repeater Ein Repeater erhöht die Reichweite eines WLAN-Netzes. So können WLAN-
Geräte, welche sich außerhalb der Reichweite des WLAN-Netzes befinden, 
über den Repeater in das WLAN-Netz eingebunden werden. 

Router Der Router ist das Verbindungsglied eines lokalen Netzwerkes (LAN oder 
WLAN) mit dem Internet. Viele Router beinhalten bereits einen Hub oder 
Switch und ermöglichen so den direkten Anschluss von mehreren 
Computern, die alle Internetzugang erhalten, und dann ein kleines 
Heimnetzwerk darstellen. 

Smart Audio Eine App, die es basierend auf dem UNDOK-Standard ermöglicht, 
Multiroom-Systeme vom Smartphone oder Tablet aus zu steuern.  

Spotify Ein kommerzieller Musik-Streamingdienst, der es ermöglicht, auf den 
verschiedensten Geräten und Betriebssystemen (Computer, Smartphones, 
Tablets, Smart-TVs usw.) Wunschmusik abzurufen.  

Switch Viele Router beinhalten bereits einen Switch und ermöglichen so den 
direkten Anschluss von mehreren Computern, um schnell ein kleines 
Heimnetzwerk aufbauen zu können. 

UNDOK UNDOK hat sich als Standard bei Multiroom-Systemen etabliert. Es handelt 
sich um eine App, mit der man vom Smartphone oder Tablet-PC Multiroom-
Geräte gruppieren und steuern kann. 

Update Ein Update bezeichnet die Aktualisierung von Software. Ein Update kann 
Verbesserungen oder neue Funktionen enthalten. 

UPnP Abkürzung für „Universal Plug and Play“. Eine Reihe Netzwerkprotokolle, 
die es Geräten im Netzwerk ermöglicht, sich auf einfachste Art und Weise 
gegenseitig zu finden, zu kommunizieren und Daten gemeinsam zu nutzen, 
ohne dass dazu besondere Eingriffe oder Kenntnisse erforderlich sind. 

Verschlüsselung Um zu verhindern, dass nicht autorisierte Personen Zugriff auf ein WLAN 
erhalten, sollte dieses verschlüsselt werden. Es gibt zahlreiche 
Verschlüsselungsalgorithmen, darunter WPS, WPA, WEP usw. 

Wi-Fi Abkürzung für „Wireless Fidelity“. Ein Standard, der es Geräten wie 
Computern, Smartphones, Digitalkameras und anderen kompatiblen 
Geräten ermöglicht, eine Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk 
(WLAN) herzustellen. Meist wird die Wi-Fi-Umgebung von einem Access 
Point bereitgestellt, der an ein kabelgebundenes Netzwerk (LAN) oder an 
das Internet über einen Router angeschlossen ist. 

WLAN Abkürzung für „Wireless Local Area Network“. Das WLAN ist die moderne 
Variante eines Computernetzwerks, das in kleineren Firmen und Haushalten 
eingesetzt wird. Es besteht aus mehreren Computern und anderen Geräten, 
die untereinander verbunden sind und miteinander kommunizieren und 
Daten austauschen können. Im Gegensatz zum LAN werden die Daten aber 
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nicht per Kabel sondern per Funk übertragen. Und damit die Funksignale 
nicht von nicht autorisierten Dritten abgehört werden können, ist eine 
Verschlüsselung der Signale von großer Bedeutung. Häufig ist das WLAN 
mit dem Internet verbunden. 

WPS Abkürzung für „Wi-Fi Protected Setup“. Aus Sicherheitsgründen werden 
WLANs verschlüsselt, und es ist ein Kennwort nötig, um eine Verbindung zu 
ihnen herstellen zu können. Dieses Kennwort kann einerseits manuell 
festgelegt werden. In diesem Fall muss der Benutzer es beim Herstellen der 
Verbindung eingeben. Andererseits besteht die Möglichkeit, dass der Access 
Point oder Router, der das WLAN bereitstellt, auf Tastendruck für einige 
Augenblicke lang eine Synchronisation mit dem zu verbindendem Gerät 
(z. B. Smartphone) versucht. Dies wird mittels der WPS-Funktion erledigt. 
Ähnlich wie bei Bluetooth ist diese Synchronisation nur einmal erforderlich. 
Die Zugangsdaten für das WLAN bleiben gespeichert, und das Gerät (z. B. 
Smartphone) stellt die Netzwerkverbindung wieder her, sobald es sich in 
Reichweite befindet und seine WLAN-Funktion aktiviert ist. 

Umwelthinweise und Entsorgungsangaben 

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geräte unterliegen der europäischen 
Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elektronik-Altgeräte müssen getrennt vom 
Hausmüll über dafür staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der 
ordnungsgemäßen Entsorgung des alten Geräts vermeiden Sie Umweltschäden und 
eine Gefährdung Ihrer persönlichen Gesundheit. Weitere Informationen zur 
vorschriftsgemäßen Entsorgung des alten Geräts erhalten Sie bei der 
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschäft, in dem Sie das Gerät 

erworben haben. 
Führen Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen können bei 
Altpapiersammlungen oder an öffentlichen Sammelplätzen zur Wiederverwertung abgegeben 
werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs werden über Ihr örtliches 
Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht entsorgt. 

Konformitätsvermerke 

Dieses Gerät entspricht den grundlegenden Anforderungen und den anderen 
relevanten Vorschriften der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie für 
Niederspannungsgeräte 2014/35/EU, der ErP-Richtlinie 2009/125/EC, der 
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC sowie der RoHS Richtlinie 2011/65/EU. Um die 
vollständige EU-Konformitätserklärung zu erhalten, senden Sie eine E-Mail an 
folgende E-Mailadresse: 
ce@targa.de 
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Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung 

Garantie der TARGA GmbH 

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, 

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mängeln dieses 
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen 
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschränkt. 

Garantiebedingungen 

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut 
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis für den Kauf benötigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab 
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns 
– nach unserer Wahl – für Sie kostenlos repariert oder ersetzt.  

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche 

Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und 
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden und Mängel müssen sofort nach 
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind 
kostenpflichtig. 

Garantieumfang 

Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor Auslieferung 
gewissenhaft geprüft. Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie 
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als 
Verschleißteile angesehen werden können oder für Beschädigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. 
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt 
beschädigt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des 
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. 
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor 
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für 
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, 
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung 
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt 
kein neuer Garantiezeitraum. 

Abwicklung im Garantiefall 

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte den folgenden 
Hinweisen: 
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- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgfältig die beigefügte 
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht 
gelöst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline. 

- Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn 
vorhanden die Seriennummer als Nachweis für den Kauf bereit. 

- Für den Fall, dass eine telefonische Lösung nicht möglich ist, wird durch unsere Hotline in 
Abhängigkeit der Fehlerursache ein weiterführender Service veranlasst. 

 

 Service   

  Telefon: 02921 - 89 13 000 

 E-Mail: service.DE@targa-online.com 

   

  Telefon: 01 – 26 76 195 

 E-Mail: service.AT@targa-online.com 

   

  Telefon: 044 – 55 10 057 

 E-Mail: service.CH@targa-online.com 

 

 IAN: 116071 

  

 Hersteller 

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunächst 
die oben benannte Servicestelle. 

 TARGA GmbH 

Coesterweg 45 

59494 SOEST 

DEUTSCHLAND / GERMANY 

 


